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[IpearoBop KbM HacTosIATa AUIIOMHA paboTa
Tut JIluuii — buorpagus u TBOpYecTBO
JI0 KJIacCMYECKOTO TEYEHUE, KOETO € HAMEPWJIO HaW-I'bJIEH HU3pa3 B

“Enenpgara”, ce npuOJIMKaBa 0 CBOUTE UICOJIOTMUECKH U CTHJIHUA MPUHIIUIIH
HAal—3HAYUTEIHUAT IPO3audeH IAMETHUK OT BpEMETO Ha ABrycT,
UCTOPUYECKUSIT Tpya HA Tum Jlusuii (59 r.op. H.e. — 17 T. OT H.€.).

JIuBuii u3pacHain B ctapute puMcku tpaguuuu. I'pag [Hatasuym (I1agya),
B KOWTO MCTOPUKBT CE€ POAMUI U MO-KbCHO OOMYall Ja )KUBEE, CE€ CIaBed ChC
cBoute narpuapxainnu Hpasu. [To Bpeme Ha 6opOaTta mexay Llesap u [lomnei
rpaxaanute Ha [laTaBuym B3enm cTpaHaTa Ha ceHara. Te3u pemyOIUKaHCKU
cumratun JluBui 3amasuil B NPOABIDKEHHE Ha LENUA CH KUBOT. Tou
npociaBsii [lommedt, oT30BaBan ce MOJIOKUTENTHO 3a youiuute Ha lleszap
Kacuit u bpyr u ocraBuin OTKpUT BBIpOca, “OT KaKBO JIbpKaBara OH
crieuenuia noBeye, OT paXJaHEeToO WM OT HepaxkaaHeto Ha Llesap”. Tosa no
M3BECTHA CTENEH MPOBHUHLMAIHO PEMyOJIMKAHCTBO Ha JIIOOUTENS HA CTapoOTO
HsAMaNo o0aye MOJUTUYECKAa 3a0CTPEHOCT U KOHCEPBATHBHO-PEIUTHO3HOTO
HaIlpaBJICHUE, BB3IPUETO OT ABryCT, HAMEPWIIO Yy JIMBUI IBJIIHO ChUYyBCTBUE.
NMnepaTtopbT Ha CBOM pea ce OTHAcsl OJIAarOCKJIOHHO KbM padorara Ha
MCTOPHUKA, BBIIPEKH Y€ IO Hapuuai “‘niorneaHen . [[OKIOHHUKBT Ha JApeBHATa
puMcKa “ao0poaeren’ BChUIHOCT Be4ye OMII YOBEK HA UMIIEPUITA U HE B3eMall
JIMYHO y4acTHE B MMOJIMTHYECKUS )KUBOT.

B nepuona Ha pemyOnukara ¢ uctopuorpadusi ce 3aHMMaBalld
IbP/KABHATE MBXKE, KOUTO MMalIW IOJUTHYECKH U BOCHEH onur. Jlusnii e
UCTOpUK-uTepaTop. Karo murepatop TOM NpoabIKAaBal TpaJulUUTE Ha
[MuueponoBara mpo3a U c€ OTHACAJI OTPULATEIHO KbM PUMCKHS ATUIU3BM,

no-cneurasiHo kpM Canyctuit. B “Ilucmo no cuHa cu” ToM mpemnopbyuBa
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yereHeto Ha [{uniepon u JlemocteH kato Hai-700pu 00pa3iy 3a Mpo3andeH
ctun. Cnengaiiku [unepon, JluBuil u3ms3bi ¢ npousBeacHus ¢ Gunocodcku
U PETOPUYCH XapaKTep, KOUTO OWIM TBBPJE CKOopo 3abpaBeHu. Heromata
JUTEpAaTypHA CjaBa I[I0YMBA HAa MOHYMEHTAJIHOTO MYy HCTOPUYECKO
MPOU3BEJICHUE, KbM KOETO aBTOPBHT NPUCTHIIWI KbM 30 T. TIp.H.€. U HaJl KOETO
paboTtun okono 45 r., yak 10 cMbpTTa cu. Kato pesynrar Ha TO3u TpyH ce
aBunu 142 kauru “om ocroeasanemo na Pum”, Xy10’)K€CTBEHO U3JIOKECHUE HA

sJIaTa pUMCKa UCTOPUS OT HEMHOTO MUTUYHO HA4aJIo 70 9 I. OT H.e.

“AB URBE CONDITA” — 1uTepaTypHa U HCTOPUYECKA CTOMHOCT
OrpomuuTe pasmepu Ha JIuBUEBUSI TPyA NPEAU3BUKAIM HYX Ja OT
chbKpaTeHu u3fanus. Beue B I B. 3amouHanu na ce MosBsBaAT “WU3BJICUCHUS
KpaTKu M3JI0KEHUS Ha ChIBPKAHUETO Ha OTleNHuTe KHUTH. [1lo Bpeme Ha
3arMBaHETO HA AaHTUYHATa KYyJITypa T€ HU3MECTWIM caMus opuruHai. OT
I'BJIHUS TPYA 10 HAc € JIoNuIa camo eaHa 4eTBBPT — oT 1 g0 10 kHwura
(mppBaTa “‘mexkana’), KOATO JOBEXAa pa3kasza jJo0 TperaTta caMHUTCKa BOMHA
(293 r.), m ot 21 o 45 xuura ot Hauanoto Ha Bropara nyHuyecka BoitHa (218
r.) 10 nodenara Hax Makegonus (167 r.). OcTaHaIOTO € M3BECTHO CIIOpET
U3BJICUCHUSITA, KOUTO Ca CE€ 3ala3uiid B Pa3JIMUYHU BUJIOBE U MOYTH 32 BCUUKHU
KHUTH.
Karo Hay4yHO mpousBezeHue uctopusTa Ha JINBUM HE CTOM Ha BHCOTATa
Ha cBosiTa 3a7aya. JIuBuil € pazkasBad, a He uscienosaren. Herosusr tpyn e
MOCTPOCH KAaToO XYJO0KECTBEHO IMpepa3Ka3BaHe Ha CHOOIIECHUATA Ha TO-
NpEAUITHUTE UCTOPULIM 0€3 CaMOCTOSATENIHO MPHUBJIMYAHE HA JOKYMEHTAJICH
matepuan. Kbm ciyuyaiiHus u O€3KpUTHYEH TMOI00p Ha W3BOPHUTE Ce
NPUCHENUHSABA HEIOCTAaThYHATA IOArOTOBKAa Ha JIMBUK IO BOEHHUTE U
MOJINTUYECKUTE BBIIPOCH M HESICHOCT Ha reorpadckute mpenactaBu. Hakpas
no b100YMHA Ha OCMHUCISHETO Ha WCTOpUYECKUTe Choutus JluBwmii
3HAYUTEIHO OTCThIBa Ha ucTopuuu karo Tykuaun, Ilomubuil unm nopu

Canycruid.



CBeToyceIaneTo Ha pUMCKHS TAaTPUOT OUIIO aKTHBHO: y JIMBUN XOOBT HA
CHOMTHSATA Ce€ Ompeseis OT MOpPAJHHUTE KadyecTBa Ha Hapoda U HErOBUTE
neiiu. B yBoma Ha cBost Tpyn JluBuii kaHW umrarens na oObpHE OCOOEHO
BHMMaHHE Ha “HpaBHUTE”, T.e. HA MOPAJIHHSA OOJUK HAa MAaCHTE M OTICITHUTE
JICUIIM B PA3JIMYHUTE MEPUOJN HA PUMCKATa UCTOpUSA. BUCOKMTE HpaBCTBEHU
KauyecTBa Ha TPANEIUTEe, TEXHUAT NMATPUOTHU3BM U JIFOOOB KBbM CBOOOMATA,
TAXHOTO MBXKECTBO UM CaMOOTBEPKEHOCT, OJaroyecTUBUSAT UM U CKPOMEH
HA4YWH Ha WBOT OCUTYPWIHM YTOJEMSIBAHETO HA PUMCKaTa [IbpKaBa, a
pPa3BaJIIHETO HA HPABUTE CTAHAIO MPUYMHA 34 TPAXKIAHCKUTE CMYTOBE — Ta3u
¢ PBbKOBOJHATAa MHUCHJI Ha ucTtopusita Ha JluBuit. “Pumckara nmobpoxaeren” ce
IIPOTUBONOCTABSI HA OTPUUATEIHUTE KA4eCTBA HA JPYrUTE€ HAPOJW, Ha
JICKOMHUCIIUETO HA ThPUM W Tajd, HA BEPOJIOMCTBOTO HAa KapTareHUW |
eTpycku. JItoOOBTa KbM CTapOTO, OT KOSITO € CrpsiHa ucTopusiTa Ha JIuBuid, ce
pasnpocThpa W BBPXY JIPEBHUTE BSApBAaHUA. JIMBUK OT TOBA TJICIHUILE
ONpaB/laBa BBBEKJAHETO HA MHUTOJIOTMYHU JIET€HIW B €IUH HCTOPUUYECKHU
Tpya. Ha papyro wmscro, paska3Baiku 3a “dy/lHM 3HAaMEHHs , AaBTOPBT

MOSICHSIBA, Y€ KOraro ONHMCBa APEBHOCTTA, CaM € MPOHHUKHAT OT ‘‘IPEBHUS

29

ayx”.

XapakTepucTUKHN Ha TBopOaTa

C u3KIII0YEeHHE HA IIbpBAaTa KHUrA, TOCBETEHA HA BPEMETO HA LApETeE,
JluBuii 3amaszBa TPAaAUUMOHHOTO B pPHUMCKATa AHAJIKUCTUKA TOJMIIHO
U3JI0KEHUE Ha ChOUTHATA, HO TOUHOCTTA Ha €KETr0o[HA XPOHUKA CE ChUeTaBa y
HET0 C MpPUHIWNA HAa XYJI0XKECTBEHATa ISUIOCT HA OTIACITHUTE pPa3Kasu.
W3naraiiku mocnaeaoBaTeIHO €AHO ClIe APYTro ChOUTHE OT pUMCKaTa UCTOPHS,
JluBmii TH pa3paboTBa Ha cepusl KpaTKH, 3aBBPIICHU enu307u. Bceku TakbB
€Mn30J MPEACTABIISIBA XYJOKECTBEHO €IMHCTBO C TJIABHM TBOPLM Ha
JIEUCTBUETO, SCHO PAa3wWICHECHO, HEMPETOBAPEHO OT W3JIUIIHU JICTAWIIH.
OnucarenHusT eneMeHT y JIuBuil He 3aema 3HAUUTENHO MACTO. [ MaBHOTO My

BHUMAHHUC € OTIPABCHO KbM HAIJICIHOTO IIPCACTABAHC Ha YOBCHIKUTC
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MOCTBHIIKH, YpE3 KOUTO CE€ PA3KpUBAT MOPAIHUTE KAuecTBA WU IYLICBHUAT
XKUBOT Ha xoparta. KaTo enmHuUCTHYECKUTE HMCTOPHUIM U TEXHUTE PUMCKHU
nocuenoBareny, JIMBUM ce CTpEMH KbM JpaMaTUYHO M3JIOKEHUE, HO B
IIEPUNIETUATE HA BBHIIHOTO JECWCTBHE CE CTApac Ja IOKa)Xe CMsHaTa Ha
adekTUTE Ha JeicTBamuTe Juua. Hanmpumep y Hero MacuTe o4ty BUHAru ca
IIOKA3aHU B PA3BBJIHYBAHO CHCTOSTHUE. XapaKTEPUCTUKATA HA UCTOPUYECKUTE
JIENIU ce ChCTOM B OOPHUCYBAHETO HA HAKOJIKO OCHOBHH, JJOMUHHUPAIIU YEPTH,
KOUTO Ca CIIOCOOHM Jla MPOU3BEAAT CHJIHO BIICYATIICHHE BBPXY YWTATEINS.
Bcuuko TOBa € HaAmbIHO CBBP3aHO C XYJO0KECTBEHHTE NPHUHIMUIIA Ha
KJIACUIIMCTUYHOTO HAIpaBJIeHUE ¥ HAMIOMHS 0TOJIM30 cTuiia Ha “EHenpjara’”.

OT NMaTpuOTUYHUTE M XYyJ0KECTBEHUTE OCOOCHOCTH C€ OmpeAesns U
noa00OpbhT, U OCBETIEHHWETO Ha Marepuaina. JluBuii pa3zkazBa 3a BOWHH, 3a
HapOJHU BBJIHEHHUA, 3a CONBCKBAHMA B CEHAaTa M HApOJHOTO CHOpAHHE.
Kynrypara u OuThT Ha MHHAJIOTO ChC CBOHUTE apXaMyHU OCOOCHOCTH HE
IIPUBJIMYAT BHUMAHHUETO HA pa3Ka3Baya, KaTO YYEHO- aHTUKBAPHUAT MaTepHUall
ce JaBa caMO MUMOXOJIOM. AHAJIMCTHKATa OT MOCIEHUS BEK Ha penyOaukara
n300pazsiBana coruanHara 0opda Ha crapusi PuMm B CHIIHO MOACpHU3UPAHU
Ooou, MpeHacssWKd B MHHAJIOTO CHBPEMEHHUTE MApPTHUHHU JIO3YHTU. JIuBuit
JNOBEPYMBO BB3IPOU3BEKIA TOBA TCHACHIIMO3HO U3JI0KEHUE, HO CE cTapac J1a
ro CMEKYM M HE3aBUCUMO OT CBOUTE APUCTOKPATUYECKU CUMIATUU U
HENpUA3bHTA CH KbM 'THIIATAa  TpPUAaBa Ha CBOA pa3Ka3 MHOIO IO-
T00pOIyIIIeH XapakTep.

EMoOUMOHaNHUAT CTUJI HAa pa3Kkaza ce NOoAIoMara oOT peuume.
[Tountarensar Ha Jlemocten u LlunepoH ecTtecTBEHO mIpuaaBa TOJSMO
3HAUYCHHUE Ha TO3W HEOOXOJUM B JPEBHOCTTA €JIEMEHT Ha XYJ0’KeCTBeHaTa
uctopuorpadus. Y JluBuii uMmMa MHOro pe4yM,HO BCE MaK T€ HE CKpUBAT
OCHOBHATa IOBECTBOBAaTEIHA CTpaHa. Te ciykaT 3a XapaKTEepUCTHUKA Ha
UCTOPUYECKHM JIMIa, a CBIIO0O Taka M 3a OOSCHEHHWE Ha TMOJUTHYECKH
NOJIOXKEHUS! M IJIeMINA Ha €lHAa WIM Jpyra oOliecTBeHa rpynupoBka. Tesu

pE€UYn €CTECTBEHO Ca ChCTABEHH OT camus JIMBHUI M UCTOPUYECKUTE NCUIIU OT
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BCUYKH IIEPUOJM HE CamMO Y€ pas3roBapsAT B JIMBHEB CTWI, HO W HM3Ka3Bar
MUCIM WU 4YyBCTBa, IPUCHINM Ha ABIyCTOBOTO Bpeme. JIMBUI mpuTexkaBa
napbata Ha yOemuTelHaTa apryMeHTanus W oparopckus matoc. Ilo cBos
XYJI0’)KECTBEH CTHJI PEUUTE HE OTCTHIIBAT HA pa3Ka3a U B 3HAUUTEIHA CTEICH
ca IMOANOMOTHAJIN JIMTEpATypHUS yClex Ha Tpya Ha JluBuil.

B ob6nacrra Ha ctuna JluBuii crieaBa mpHHIMIA HA “O0TraTCcTBOTO” Ha
peura, ycraHoBeH oT Lluuepon. 3a ucropuueckute npousseaeHus Lumepon
MOCTaBSI U3UCKBAHETO 32 MEKO M PAaBHOMEPHO H3JiokeHue. JIuBuii mocThiBa
UMEeHHO Taka. be3 nma ce ctpemu KbpM edeKTUTe Ha ‘‘JAeKIaMalliOHHUS
MaHUep, TOM OOCTOMHO pa3BHBa CBOWTE MUCIHM B ABJITU, HNOHSKOra AOPH

HN3BBbHPCAHO OABJITH IICPUOIHN.

3HaueHMe U OlleHKA HAa JInuBHeBOTO /1€J10

Omie npwxuBe JIMBUil cTaHan auTepaTypHa 3HaMeHUTOCT. HeroBata
UCTOPHS U3MECTHUJIA TTPOU3BEICHUATA HA TTOUYTH BCUYKH MPEIUITHA aHAUCTH
¥ CTaHajla TIJIaBeH W3BOpP Ha CBJCHHATA 3a PEMyOJUKAHCKHUS TEPUO.
IIpocnaButenar Ha ApeBHUST PuM oCTaBuiI HEOCHOPHMM AaBTOPUTET M 3a
xymanucture. Jlante roBopu 3a “JluBuii,kouto HEe ce 3abmyxpaa’. Oiie
Makuaenu (1465-1527 r.) B “PascwmxaeHust 3a mbpBara Jiekaga Ha Tur
JluBuii” TOBTapsil C MBJIHO JOBEPHUE JIETCHAUTE, IpeJaBaHu OT PUMCKUS
ucrtopuk. Ensa ot kpas Ha XVIII B. uctoprueckata KpuTHKa 3arovyHana J1a
OTKpHMBa HAay4YHHUTE HEAOCTAaThLUHM HAa TpyJa Ha JIuBuiM, HO TOW OmIE ABJITO
BpeMe ocTaBaJl 0Opaszell Ha XyJoxecTBeHaTa uctopuorpadus. BenuuaBure
o0pa3u Ha JaeuIuTe OT pUMCKaTa pemyOiuKa, BJIE3JIM B HOBOEBpOIIEHCKaTa
JuTepaTypa, modyuBar Ha Ouorpaduure Ha Ilnyrapx m Ha HCTOpUATa Ha
JluBuii, B ymero sune B.I'. benuHCku BWKIal “UCTUHCKUS U OPUTHHAIICH

OMup” Ha pUMIISIHUTE.



HcTopuyecku NpeAnoCcTaBKU M CUTyalusl B epuoaa, odoxsamany 28

KHura Ha “Ab urbe condita”

Boiinara B Ucnanus ( 215 — 206 r. np. Xp.)

Cnen ycnemiHata BO€HHAa KaMmnaHus Ha JBamara CIMIIMOHOBIU B
Hcnanus npe3 215r.np. Xp., pUMIISIHUTE TOAHOBWIM BOWHATA U OIYCTOILIWIIN
Kaprarenckure Bneaenus. [Ipemunanu pexa EOpo, npes3enu rpag CaryHt u
3aMoyHalM TOJArOTOBKAa 3a HamajaeHue Ha Adpuka. Cudakc, HyMUIUNUCKH
BOKJ, € MPHUBJICYCH KATO TEXEH ChIO3HUK. JlnOwiinure 3amoyHanmm ja
Hanmyckat Kapraren, a Xacnpy0an Oun moBukaH na ce BbpHE oT Mcmanws.
Tol cu ocurypunl mojakKpenara Ha Apyr HYMHAMNCKU Biajeren — ['yma
(BmajeTenn Ha MACUJIMUIIMTE), YMWTO CUH MacuHuca, ena 18 — roauuieH
3amoyHal JbjiraTa CH Kapuepa, KoATO B Kpas CH IpelBellaBaia ruden 3a
Kapraren. Cnen xkato Cudakc 6w modeseH, Xacapyoal MoKel Jja ce BbpHE ¢
MHOTOOpoMHa nojikpena (212r.mp.Xp.). [lonexe pa3zdpai, ye pUMCKUTE CUIIH
ca pa3fereHu, TOM aTaKkyBall MOCIEI0BATENIHO BCSAKAa €HA OT TAX , Taka 4ye
npenonpenenui chadaTa UM — MalllMHA yCHeNW Ja u30sAraT, HO JBaMara
CuunuoHoBiM Ounu youTtu. PummnsiHure 3aryOwnm moutu 1suta Mcnanus.
Yeunusta UM J1a TpeAOTBpATAT MHBa3usATa KbM MTanus mpe3 UCHaHCKUTE
36MHU CE€ OKa3aJid HaIlpa3sHU M HM3IJIEKIATI0, Y€ HMINO HE MOXKE Ja BB3IpE
KapTareHCKUs BOCHAYAJIHUK, aKO PEIIU J1a HamaJHe OT Ta3u nocoka. CeHarbT
pelni Ja HalpaBH OIlle €IWH ONMUT U Ja MoBepu KomaHJBaHeTo Ha [lyOnmii
Kopuaunuit Ciunuos, ToraBa camo 27 TOIUIIEH, KOUTO OMJI € IMHCTBEHO €M
U CJIEIOBATEIHO BCE OLIE HUKOra HE € MPUTEKaBal IMOYETHA JUIbKHOCT, Ype3
KOSITO J1a CHU € CIYXuJi ¢ imperium (BoeHHa BiacT). [Ipe3 ecenra nHa 210r.

1p.Xp. TOM 3all0YHAJ CBOSITAa PUCKOBAaHA 3a]1a4a.



TUT JIMBUI
AB URBE CONDITA
liber 28 (32-41)
32. CuunuoH, KaKTO ChC ClIa3BaHE Ha IUIAIAHETO IO PABHO HAa BCUYKH -
HEBUHHM U BUHOBHM, Taka W C  Pa3roBOp CbhC CIOKOEH TOH U
U3paxeHue, JiecHO cmnedenu BoHHunure. Clieq Kato € CBUKaHO
cbOpanue, npeau na npemectu Jarepa ot Hos Kapraren, ce HaxBBpJIUa
C MHOTO JOyMH Cpelly HW3MEHHUUYECTBOTO Ha JBamMaTa MOJHOBHIHU
BOoliHaTa KHs3e. Toll ka3ail, 4Ye TpbrBa Ja OTMBCTH 3a TOBA
NpPECTHhIUIEHUE CHhC CHBCEM PaA3JIUYHO HACTPOCHUE, OT TOBA C KOETO
HEOTJaBHaA Oelie MOMpaBUJI TpeliKaTa Ha ChIpakJaaHuTe cu. Toraga,
csKall pa3KbCBAaWKU CHPLUETO CH, C MbKa U CBI3U, U3KYNUJI OUIIO
HeOmaropazymueTo, OMI0 BUHATA HAa OCEM XWJISIIM JYIIU C KUBOTa Ha
Tpuaecer. Cera ¢ 001bp U CMeN AyX ce OTHpaBsa aa u3dbue Mneprerure,
3alI0TO HE ca pOJEHW B HEroBara 3eMs, HUTO Ca CBBP3aHU 4Ype3
HSKaKbB CbHI03; OCBEH TO3U, KOWTO €JMHCTBEH CBHIIECTBYBAIlE Bb3
OCHOBA Ha JIOBEpPUE U NPHUATEICTBO, a CAMUTE T€ T'0 HaApyllIuXa 4Ype3
npecToiuieHne. B cBOsiTa BOWCKAa TOW OCBEH Y€ BWXIAl BCHYKHU
rpakJJaHW WM ChIO3HHUIM HA JIJATUHCKATA CJIaBa, C€ Pa3BbJIHYBAJ OIIE OT
TOBA, Y€ MOYTH HIMAaJI0 BOMHHMK, KOUTO Aa HE € AoBeacH oT Mtanusa uiu
OoT HeroBus yu4yo ['Her CUMIIMOH, KOUTO IIBPBU OT PUMIISHHUTE HJBA B
Ta3u NPOBUHIMSA, MpUCTUTHAT OT MTanusa na Obae KOHCYJ, WIH 4Ype3
Oama My, WiIu 4upe3 Hero camusi. HansBan ce, 4ye BCUUKHM, CBUKHAJIHU C
MMETO U BbpXOBHATa BiacT Ha CIUNIMOHOBIIMTE, KOUTO TOM IMOUCKA Ja
OTBEJle ChC cebe cu B pojJMHATA Ja Mpa3HyBaT 3aciykeH Tpuymd, mie
OBIAT 3a€JIHO C HEro CTPEMSIl Ce€ KbM KOHCYJICKAa JIBXKHOCT, CSAKall

cTaBa AyMa 3a o6111a 34 BCUYKH ITOYCCT.



[Io ce oTHacs 3a moxojaa, KOUTO MPeaCcTou, 3adpaBui OUII 3a CBOUTE
MOJBU3HU TO3H, KOUTO OM ro HapeKbJ BokHA. 3a Maros, KoWTo oTmjaBa B
OKeaHa C HAKOJKO Kopaba OTBBJ Kpas Ha 3eMsTa 3a OCTPOB, OOMKOJICH
ot OxeaHa, Toi OuWJI TO-3arpuXKeH, oTKogkoTo 3a Uneprerutre. Tam 3a
3allMTa UMAJI0O KapTareHCKW MBJKOBOJEI U MHO3MHA MYHHU, TYK UMajo
U pa30OWHUIM W BOJAYUTE HA pPa30OWHUIIUTE, KOUTO KAKTO HMaju
HsIKaKBa cHja jJa orpadBaT 3€MHUTE Ha ChCEIUTE U Jla TOPST KbIIUTE, Ja
orpabBar 1oOMTHKA, TaKa HAMAJIU HUKAKBa CUJa ChC ChOpaHU 3HAMEHA
u B 6oen pexn. llenu na ce cpaxkaBar moBedye ¢ OBp3uMHA 3a OSATCTBO,
OTKOJIKOTO pa34UTaWKM Ha OpbXKHUeTo. M Taka, TOW, mpeau ga HalyCHE
MPOBUHIIMATA, IIOBEJ BOWCKAaTa Ja CMa)Xxe WJICPreTuTe, HE 3al0TO
BMK]1AJI, Y€ OTTAM MMa OMAaCHOCT U CEME Ha I0-rojsiMa BOMHA, a IIbPBO -
3a Ja He OBbJle HEHAaKa3aHO TOJKOBA NPECTHIHO OTIENBaHE, U BTOPO —
3a J1a HE MOXE J1a C€ Ka)Xe, 4e€ € OCTaHaJ HSAKAKBbB Bpar B NMPOBUHIIUATA,
MOKOpPEHa C TakaBa XpaOpOCT U KbCMET.

W Taka, mpu3oBajd ru C MOMOIITa Ha OOroBeTe Ja ro MOCieaBaT, HE
TOJIKOBA KbM BOJICHE Ha BOWHAa — 3alllOTO HSIMa Jia C€ Cpa’kaBaT C paBEH
NPpOTUBHUK — a KbM HakKa3zaHHe, KOETOo TpsOBa Ja ce ouyakBa OT
HEYECTUBH XOpa.

33. Caen Tta3u ped 3amoBsABa pa3lMyCHATUTE OT ChOpaHUETO BOMHUIIU Ja
Ce MPUTOTBST 3a MbT Ha ciaeaBamus JaeH. KaTto Tpberuan ot jarepa, 3a
JeceT IHHU CTUrHA 10 peka E6po'. UeTwpu nHUM clieq MPEeMUHABAHETO Ha
pekara’, pasmoJIOKHM Jjarepa IpeJ IOrjeAa Ha BparoBeTe, IOHEKE
MICTOTO ce wu3auramie Haj Hes. [lomeTto ormpen Oemie 3arpajeHo ¢
XBJIIMOBE U OT ABeTe cTpaHu. CIMIIMOH Oelle MoucKaa B Ta3W JOJWHA Ja
MMOJATOHAT JOOHMTHK, IO rojsgMaTa 94acT OT KOUTO OTMBKHAT OT 3eMsTa Ha

caMHTe Bparose, 3a Ja Npeau3BUKa 3BEpCTBOTO Ha BapBapute. M3npatu

" E6po € peka B ceBepon3TouHa VcnaHus, M3BMpa OT IaHuHKuTe Ha KaHTaOpu, Tede Ha IOTOM3TOK M CE BIMBA
B CpenuseMHO Mope.

> OTTyk ce cTHra ;o M3BOAd, 4e TpH ciyxa 3a npucturaneto Ha Crumuon Wnepretwte (KuTemu Ha
ceBeponsTouyHa Mcmanwmst) ce Bpwmar ot 3emsara Ha Ceneranute (Cenecra — obnact B Mcmanus) B cBosTa.
3artoBa 3a CunnuoH, koiTo Tpbrea ot Kapraren, Ceneranure ca Ha orcamuust Opsr Ha EpGo, a Mieprerure —
OTTaThK peKara.
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Ha TIOMOII JIEKO BBHOPBXKEHW BOWHHIIM; KOTaTo OWTKaTa 3amo4yHa C
TAXHOTO BPBXJINTaHE, 3amoBsaja Jlenuii’ 1a HanagHe ¢ KOHHUIATA CH OT
CKpUTO MsCTO. M3guramusT ce XBJIM NPUKPU yAOOHO 3acajmarta Ha
KOHHHMIIaTa W OuTkaTta He ce 3abaBu. McmaHmurte ce BTypHaJIU KbM
NOOHMTHKA, cleJ KaTo ro Buagxa organed, a CIUUMIHOH 3amoBsiga JIEKO
BHOPHKCHUTE BOWHHUIIM Ja HAMajHAT 3aeTUTE C IUITYKaTa WCIAHIIHU.
[IppBO TM WM3MIAmKUXa CHhC CTPENM, CJIEJ TOBa OsfXa XBBPJICHU JICKH
KOTHS, KOWTO OsXa ycHenw IoBedYe Ja Mpeau3BHKAT, OTKOJIKOTO [a
pematr OWTKaTa, a IIOCJ€ H3BajWxa MEUYOBETE M 3alMo4yHaxa Ja ce
cpaxkaBaT B pbKormamieH 0oi. M3XoabT OT CpakKE€HUETO HAa MEXOTUHIIUTE
Oelle HesACEH, JOKATO KOHHUIIMTE HE CE€ MOsIBMXa HEOYaKBaHO.

Te, kaTO HamajgHaxa, HE CaMO YHHIIOXWXa BOMHUIIMTE HAacpella CH, a
JOpH HIKOW OT TAX, OOMKOJUIM TMOJHOXKHETO HAa XbJIMa OT 3ajHAaTa
CTpaHa, ce MU3Mmpeunxa, 3a Ma OOKpBXKaT Mmo-rojsmara UM dact. Mmamie
nmopeue yOWTH, OTKOJKOTO OOMKHOBEHO HMa IPHU JECKUTE OUTKH OT
BPBXJIUTAHUA.

3apaau MpeJHOTO Cpa)KEHHE Yy BapBapuTe MMalle MoBeue pas3malicH
THSB, OTKOJIKOTO o0e3kypaxkeH ayx. M Taka, 3a na He H3TJIEXK7a, 4e Te
ca pa30OuTH, Ha pa3chbMBaHE Ha CJeABAIlMUs JCH, U3JI530Xa B OOCH pel.
Tsacuata (kakTo rope Oemie omucaHa) JOJWHA, HE MoOuWpalie Isiata
BOMCKA; TMOYTH JBE TPETH OT IEXOTaTa M IsJlaTa KOHHHUIA 3armovHa
CpakeHHe, a Tmexorara, KOsATOo Oeme ocTaHaja, pa3NoJoXhxa Ha
CTpaHWYHHSA XbIM. [IoHEKE cMeTHa, 4e TECHMHATa Ha MICTOTO IIE MY
OBJe OT MOJI3a, U MOHEKE H3TJICKJIano, ye OWTKaTa Ha TICHO IIe Obje
no-ygao0Ha 3a pUMCKHS, OTKOJKOTO 3a HCIAHCKUS BOWHHUK, M IOHEXKE
Bpa)keckaTa BOlcka OwWyia 3aBjiedeHa Ha TaKoOBa MSCTO, KOETO He
noOupano MAJI0TO UM MHOXKecTBO, CIMIHUOH B3€J JPYro pelieHHe.

Hsamano ma Moke na pas3nmoioKW KOHHHUIIM OKOJIO (pJIJaHTOBETE B TOBA

3 Taii Jlenuii - rIaBHOKOMAHIBAIL pUMCKATa KOHHHIA,ChIo3HUK Ha Crounuon. Mima
MIPO3BUIIE sapiens ,,Mbapena’”. YuacTBai € BbB BropaTa myHnuecka BoifHa.
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TOJIKOBA TACHO MSICTO, a MU Ha BparoBeTe KOHHUIIATA, KOSTO OUIIM TOBEIIH
3aeJHO C IexoTara, msiiaa aa uM Obae Oe3mose3Ha. 3aToBa 3amoBsa Ha
Jlemruii nma mnpeBede KOHHHUIIATA MO BB3MOXHO HaM-TaeH NObBT MOpe3
XBIMOBETE M, JTOKOJKOTO € BB3MOXXHO, 1a ObJe OT/AeJIeHa KOHHATa OT
nexotHata Outka. Camusit CuunuoH oOBpHA IsyiaTa MEeXOTa Cpelry
BparoBeTe, OTHpe] MOCTaBU YETHUPU KOXOPTH, MOHEKE He Oelle MOTbJ
na pasnpoctpe OoiHus pen nmo Hamupoko. Hukak He 3a0aBu OuTkarTa,3a
Jla OTKJIOHM 4pe3 CaMOTO Cpa)k€HUE TJeaKara OT MpEeMHUHaBaIlUTE Mpe3
XBJIMOBETE KOHHHUIIM. BapBapuTe cbBceM He 3abens3axa, ue ca
0OKpBKEHHU, NMpeau Ja 4ysST KOHHaTa OuTka 3aa repOa cu. Taka umarmie
JB€ OTHAEJIHU Cpa)xeHus (MOHEXe TECHUHUTE HE IMO3BOJIsIBaXxa Ja ce
CMecCST MOopaau BHUJa Ha BCAKA OT JBETEe OWTKH): JABE OOWHH peaullU H
JB€ KOHHHUIIM C€ CcpaxaBaxa IO NpPOTeXKEeHUueTo Ha mnojaeto. Ot
UCIAHIIUTE - HUTO MEXOTHUHel Oelle OT MOMOII Ha KOHHUKA, HUTO
KOHHUK Ha TeXOTHHela. 3aBbp3aju JIEKOMHUCICHO OWUTKa B MOJETO,
NEXOTUHIUTE TUHEXAa; KOHHUIUTE OWIU OOKPBHKEHU U HE HU3IbprKaIu
HUTO Ha pUMCKaTa mexoTa mpej cebe cu — 3amoTo HCIaHcKaTta Ouia
pa3buTa — HUTO HAa KOHHHUIUTE, KOUTO Hamagainu B rppb. Camure Te,
ClieJl KaTo JBJIT0 CE 3alnTaBaxa ¢ HapeIeHUTE CU B KPbI KOHE, Osxa
u30uTu 1o eauH. Hukoi He ocTaHa ®UB OT MEXOTUHIIUTE U KOHHUIUTE,
KOUTO C€ cpa)kaBaxa B JojuHara. Tperara yact, KosITO Oelie ocTaHaja
Ha XbJIMa 1OBedye 3a O0€30IacHOTO 3pEeNuIle, OTKOJKOTO 3a
npeanpueMaHe Ha ydacThe B OWTKaTa, uUMaiie MsACTO U BpeMe 3a
0srcTBO. Mexay TsAX uzbAraxa caMUTe BJIAJIETEIU KHA3E, U3MbKHAIHU CE
npes3 myMOTeBHUIlATa, TPEAu HeausiT 00eH pesa na 0bae oOrpajeH.

34. OcBeH ocTaHajlaTa IJISIYKa, HA CHIIUA JI€H € MNPEB3ET JarepbT HaA
WCTIAHIIUTE C MOYTH TPHU XWISIH Aymu. B Ta3m OWTKa 3aruHaxa OKOJO
JIB€ XUJISAAU PUMIISIHU U ChIO3HUIIM; PAHEHU OsXa MOBeYE OT TPU XUJIISIH.
Axo 0s1xa B m0o-00IIMPHO MOJIe, Hiene Aa 0bJle N0-JECHO 3a CpaXxeHue u

npeanpueMaHe Ha OsArcTBo W mobegara mieme jAa ObJe IMO-MaJKo
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kbpBaBa. Cnen karo MHAMOMN OTXBBPJMI IUIAHOBETE 3a BOWHA U
pemui, ye B Oe3HaAeKIHUTE 00CTOSATEICTBA HAMA HUIIO MO-CUTYPHO OT
mo3HaTaTa JO0OPOCHBECTHOCT U CHU3XOAUTEIHOCT Ha CIIUIIUOH, U3NIPATH
npu Hero Opat cu Mangonuii. Toil, XBBPIAUI ce B KpakaTa My, OOBHUHSIBA
ChJ00OBHOTO O€3yMHE Ha BPEMETO, CsAKall 3apajd HIKaKBa 3apa3Ha
OosiecT ca moCThIUIN 0€3Pa3ChIHO HE CaMO WJIEPTETUTE W JIAIICTAHUTE,
HO U puMckust jarep. [lonoxeHueTro u Ha Hero, U Ha OpaT My, U Ha
OCTAaHAJIOTO HaceJieHue OWJI0O TakoBa, - WM, aKO TOW Taka peuiu, 1a
BbpHAT XuBOTa cH (cnuputyMm) Ha [ly6nuit CuunmoH, OT KOroTo ca ro
nonyuunu (Bx. ben. 103), unu ga mocBEeTAT KUBOTAa CH Ha HEro, OT
KOTOTO JIBa MbTHU ¢ cniaceHu. [Ipenm ToBa mMaliu yBEPEHOCT B CBOETO
MOJIO)KEHWe,  JOKaTo  olme He  OWiIM  UW3NUTaIM  HeroBaTa
CHU3XOJIUTEIHOCT; Cera, HAIPOTUB, HIMAJIM HUKAKBA HAJ€kKJa B CBOETO
MOJIOKEHHE, a UsjaTta Ouiga BbB3JOKEHAa Ha CbhCTpaJaHHETO Ha
nobenurens. Pumasaure umaxa JpeBeH oOMYail: cpelry HapoJ, ¢ KOUTO
HE Cca CBBbP3aHU HUTO YPE3 CHhIO3, HUTO YPE3 MPUSITEICTBO, OCHOBAHO Ha
CIpaBeUINBY 3aKOHH, Jia HE C€ ymoTpeOsiBa cuiia — CsKall € MOKOPEH —
npeau Ja € mpejaan BCUUKO OO0XECTBEHO W YOBEIIKO, Mpeau Ja ca
NpUETHU 3aJ0KHUIIM, OTHETO OPBXKUETO M CIOXKEHU TapHU30HHU B
rpagoBere. CHUNUOH, HAXBBPJIUI C€ C€ MHOITO JyYMHU CpeIly
npuchbcTBamuss MaunoHudt u orcheTBamus MuauOun, ka3Ba, dYe Te
HAUCTHHA Ca C€ MOTYOMJIM 3acCiyKEHO 3apaju 3JI0JECSIHUETO CH, HO IIe
JKMBEST 10 HEroBO M Ha PUMCKHUS Hapoj OnaroBosieHue. Bmpouew,
Ka3Ba JIpyro, 4Ye TOW HsIMa HaMEpEHHE Jla OTHEMa OpPBXKUATA OT TAX
(HUTO Ja WUW3HMCKBAa 3aJIOKHULM) — ThH KaTo TOBAa ca 3al03d 3a
cTpaxyBamuTe ce ot OyHT. KasBa, ye TOU misii Ja ocTaBU CBOOOJHO
OPBKUETO, OTBBP3aHU IyXOBeTe — HiIMano jJa OecHee cpemry
HEBUHHUTE 3aJI0)KHULIHU, a CPElly CAMUTE BMHOBHHMILM 32 OTLENBAHETO,
HsIMaJio J1a HaKa3Ba HEBBOPBKEHUSA, a BbOpbhKeHUs Bpar. ObOeman Ha

TE€3W, KOUTO ca M3MUTAIU W A00paTa, u jJomara chada, m1a mpearnodeTaT
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Jaliv J1a UMaT cpemly cede cu 0JaroCKIOHHU, WM Pa3THEBEHU PUMIISHU.
Taka Mangonuit Oun mycHar, KaTo caMo OWIM MOUCKAHW Mapu, OT
KOUTO Ja MOXE€ Ja Ce M3IUIaTU 3amjartata Ha BoWHunute. Cien karto
Mapuuii e uznpared B naineyna Mcnanug u CunaH € BbpHAaT B TapakoH,
camuaTt CHUNUOH, KaTO ce 3a0aBUJI HSKOJIKO JHU, JOKAaTO HJIEPreTUTE
M3IJIATUIIM  TOUMCKAHUTE TMapu, C JEKO BBOPHKEHUTE BOWUHUIIU
nocJjeaBall Beue npuolinmKaBamus okeana Mapuui.

35. Ilo eqHu wau APYyru NPUYUMHUA OPEroBOpuTe ¢ MacuHuca, 3al04YHaTH
Mo-paHo, 0sXa OTJIOKEHM, MOHEXe HyMHUJIUEIbT UCKAIIe Ja CE CPEeIIHE
cbc camusi CHUNMOH M Ja NOTBBpAU OOCIIAHMETO C HeroBaTa JsicHa
pbka. ToraBa ToBa Oemie mpuunHata Ha CIUMIIUMOH 3a TOJKOBA IBJITO U
oTnanedeHo nbryBaHe. Korato Macunuca 6eme npu ['agec™ , ciaen kato
Oemie ocBegoMeH ot Mapiuii, ye CuunuoH HabaMXKaBa, ce omnpasjai, 4e
KOHETe, OJOKHpaHU Ha OCTpPOBA, ce NOryoBaiau, 4ye MMajao JHUIcCa Ha
BCAKAKBM TIPOBU3UM U CAaMHUTE KOHE HE SIsd JOCTaThuHO, a M 3a
IPYTUTE HE NOCTUTANO0, U 3aTOBAa KOHHULIUTE OTciaabBanu oT Oe3nenue;
npuHyau Maros ga My HO3BOJIM J1a C€ NPEXBBPJIM Ha Marepuka, 3a Jaa
onyctomaBa Onuzkute 10 Mcmanus 3emu. Cnex kaTto mOpeMuUHAl,
U3MpaTu HampeJ TpUMa MObPBEHUM OT HYMUAUWIHUTE Aa ONPEHACNST
BpeMe W MACTO 3a IperoBapsiHe. 3amoBsijBa JIBamMa OT TIX Ja Obaar
3albpXKaHu 3a 3ajJoXHUUM oT CHUNUOH: ClieJ] KaTo TpeTu Oermre
u3IpaTeH o0paTHO, 3a Aa noBene MacuHuca, KbAETO Oerne 3amoBsiIaHo,
IoW0Xa Ha TMpPeroBopuTe 3aeaHo ¢ Maiako xopa. Ome mnpenu
HyMUJIHENbT Oemie oOXBaHAT OT MbJBaTa 3a 3a0€JeXUTEIHOCTTa Ha
JejiaTa Ha TO3W MBX W CH Oelle mpeAcTaBUi B JylllaTa CH BUJa MY
CHILO TOJIKOBA 3HAUMTENIEH U BeJUKoJeneH. Bnpouem, oOxBaHa ro oiie
MO-TOJSIMO YBaXXE€HHE KbM NPUCHCTBALIMS - OCBEH Y€ IO MOpUpoja
CuunuoH wuMmame TroJsIMO BeJIMYHEe, IO yKpacsBaxa OCTaBEHHUTE [1a
pacTtaT KOCH, a BUJIBT Ha TSJOTO MYy HE OWJ COpPETHAT U H3SAIIEH, a

HauCTHHA MBbXXKH M BOMHCTBeH. bemie B pa3nuBC€Ta HAa CUJIUTE CH, IIOHCIKC
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ciaen OoJjiecTTa cTaBalle IMO-CUJIEH M KpacHUB KaTO CBEXO ILIBETE Ha
MJIAZOCTTA.

Ha cpimara tasu cpema HyMUIUEbT, NOYTH MOpa3eH, Olarogapu 3a
BBbPHATUSI My 0OpaTHO IJIEMEHHUK. TBBP/IU, Y€ OTTOraBa € ThPCUII U Y€ HsIMa
J1a TPOIYCHE MPEIOCTABEHUsI My Hal-CETHE OT O0e3cMbpPTHUTE OOTrOBE yJ100€H
ClIyyail; 4ye Kejae J1a CIy>KM YChPJIHO Ha HEro M Ha PUMCKHS Hapoj Taka
CTapaTesHo, KaKTO HUTO €JIMH YYXKJIEHEll HE € MOJKPEIsUl PUMCKOTO JIENO.
Bbrpeku ye TOM Olle NMpeau UCKAIIE TOBA, MO0-MaJIKO MOKEN 1a IO HAIPpaBU B
Hcnanus — uy’x/J1a ¥ HEMO3HATa 3eMs ; HO B Ta3u 3€Ms, B KOATO Oellie poJeH U
OTIVIEJaH B OYaKBaHE 3a BJacTTa Ha Oalla CH, JIECHO 1T Aa ro CTOpU. AKO
puMISIHUTE Ouxa mpaTuiu cbuius To3n CHUNUOH KaTo BOCHAYaIHUK B
Adpuxka, HansgBan ce, ye Bpemero Ha KaprareH me Obae TBBpIE KparTko.
CuMnuoH ro BUJIA U U3CyIIA 3apaJiBaH, MOHEXKE 3Haelle, ye MacuHuca oOelie
[JIABHUAT NOAOYAMTEN Ha Jenara B IsaTa KOHHMIIA HA Bpara M CaMHUST
MJIaJIeK JlaBa mpumep 3a cMmenocTtra cu. Cren karo cu jagoxa oOeriaHue,
CuunuoH ce ormpaBu 00patHO kbM TapakoH. MacuHHca, KaTo OIyCTOILIX
CBhCEJIHUTE 3€MH C ITO3BOJICHUETO HAa PUMIITHUTE — 3a Ja HE H3IJIEXKAa, Y€ €
IpeMHHAJ Ha KOHTUHEHTa 0e3 mpuuuHa, ce BbpHa B ["azec.

36. Cien xaro Maron ce otyasii 3a Aenara B Vcrnanus, B Hajiexaa 3a KOUTO
0sXxa MOAABP)KAIM HEroBHsl OyX — IbpBO OYHTHT HAa BOMHHUIMTE, MOCIE
oruenBaHeTo Ha MHauOwi, [0KaTto ce roreen jaa npeMuHe B Adpuka, ot
Kapraren Omio m3BecTeHO, Y€ CEHATHT 3aloBsABa JAa Mpekapa B Mramus
uenus ¢iaort, kouTto uMa B l'agec; ciien Karo cbOepe Tam KOJIIKOTO MOKE
NOBEYE MIIAJICKU Talld U JUTYPUIIH, 1a c€ MPUCHEANHN KbM XaHuUOand U J1a
HE MO03BOJIIBA J1a yracHE BOMHATA, 3all0YHATa C MHOTO CHJIEH YCTPEM H C IIO-
roJisiIM KbCMET. 3a ToBa J1es1o Ha MaroH 0sxa goHecenu napu ot Kapraren; u
KOJIKOTO CaMMAT TOM ycms, B3€ OT JKMTeIWTe Ha lazmec, He camo OT
IbpKaBHATa Xa3Ha, HO JOpPU OT OrpaOEHUTE XpaMoOBE, a M BCHUYKH YaCTHU
auna Osxa NMPUHYJEHU J1a BHACAT 3J1aTO U CPeOpO B JbpP’KABHUTE MPUXOIU.

Korato maBame kpaii Opera Ha McnaHus, BOWHHLMTE OfXa CTOBapeHHU
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Hegasied oT Hosu Kapraren u omnycromasar Onuskute mons. OTTyK
npubnuxu (rora kbM Tpaga. Tam, ciex Karo Mpe3 JeHA 3aabpka Ha
KopabuTe BOWHMIINTE, a MPEe3 HOIITa TH CTOBApW Ha Opera U r'u MOBeAe KbM
Ta3W YacT Ha KpEMoCTHAaTa CTeHa, KbAeTo KaprareH Ous mpeB3eT OT
PUMJITHUTE; CMETHAJ, Y€ TpaabT HE € 3allUTeH OT JOCTAaThYHO 3/PaBO
YKPEIUICHHE, a U PEIIn, 9Y€ HAKOW OT TPAaXJTAHUTE IIIe 3alOovYHaT Jla IelCTBaT
C HaJeXaa 3a mpeBpar. BrnpodeM TPEBOKHHUTE BECTUTEIHM OT IMOJISITa OsXa
W3BECTHIIM 32 OITYCTOIICHHUETO, OATCTBOTO HA KUTECIHUTE W MPUCTUTAHETO HA
Bparosere, a U GproThT Oemie 3a0ens3aH mpe3 JieHsd, u Oerie sicHo, uye He 0e3
IpUYMHA € W30paHa Mo3ULUATa NPe rpaja; v Taka, MOJPEACHU U BbOPBKEHH,
XopaTa CcTosixa 3aJ mopTara, oObpHaTa KbM MopeTo W jaryHarta. Koraro
pasNpbCHATUTE BparoBe — CMECEHA ThJIMA OT BOMHUIIM M MOPSALU — CE
npuOIMKUXA O CTEHUTE TMOBEYE C IIyM, OTKOJKOTO ChC CHJa, MOpTara
BHE3AITHO C€ OTBOPH M PUMJIISTHUTE HM3CKounxa C¢ BUK. Omie npw MHPBOTO
HamnaJCHUE W XBBPJISTHE Ha KOMHS BparoBere OWIM OOBpPHATH B OATCTBO H
OwIM TpeciieIBaHu YaK J0 KpalnOpeKueTo, KaTo MHO3UHA OT TAX OWJIM yOUTH;
U ako Kopaburte Ha Opera He Osixa IpHENU TperepeniuTe Oerbiiy, HsIMalle
HUKOW Ja ouesnee OT OArcTBoTo M Outkata. MeXIyBpeMEHHO B CaMHTE
KOpaOu ChIIO mapu 0€3MOKOMCTBO, U3TETIIAT CTHIIONTE, J1a He OM BparoBeTe Ja
HaXJIySIT ChC CBOMUTE XOpa; pekaT BBbkerara H T ['amec), oTTam u3mnpartu
NPAaTESHUIIN U MMOTIUTA 3aI0 MOPTUTE Ca 3aTBOPEHU MPEJ HETO — ChIO3HHK
U TIpUATEN;, JKUTeIuTe Ha [amec ce ompaBgaxa CbhC CHLOMpAHETO a
KOTBHUTE, 3a Ja HE ce 3a0aBAT ¢ BOMTaHETO MM. MHO3WHA 3arWHaxa yXacHO,
ITyBalKU OKOJIO KOpaOuTe, MOHEeXKe 3apaJv ThMHUHATA HE UM Oellie SICHO KbM
KaKBO Jla C€ CTpEeMAT M KakBo ja u3bsrBaT. Ha cieaBamms nieH, cien Karo
¢Ga0THT M304ra 0OpaTHO KbM OKeaHa OTTaM, OTKBJETO Oellle MOIIbI, MEXKIY
CTEHAaTa Ha TPaja M MOPCKHUA OpAr Osxa HaMEpPEHW YOUTH KbM OCEMCTOTHH
JYIIIA U OKOJIO JABE XUJISTTU OPBKUSI.

37. Cnen xato ce BbpHa OTHOBO B l'ajec, He ro mycHaxa; Kato OTBEJE

dbmora cu B KumOumum (TOBa MSICTO ce€ HaMHpa Heaaned OT TOoBa Ha
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MHOECTBO, Pa3Apa3HEHO OT rpabeXuTe, KOUTO U3BBPUIUIU CIE3JIUTE
Ha Opera BoWHUIIM; MaroH mogMaMH Yy Ha MperoBopu cydeTure Ha
I'agec (ToBa € Hal-BUCIIETO JJIBXHOCTHO JuIlle B KaprareH), KakTo u
KBECTOpa, M 3alOBsSJall Ja I'M OMYyBaT JKECTOKO M Jla TM pa3NbHAT Ha
kpbcT. OtTam c Kopaburte ce oTnpaBu KbM ocTpoB Ilutmyca Ha cTO
MHJIM OT KOHTHHEHTa — ToraBa ro HacensiBaxa nyHuiluu. M taka, GioTst
0e mocpemHaT 0JJaroCKJIOHHO W HE caMO I'o cHabJuXa ¢ IPOBU3UM, HO U
NOoMbJIHUXA BOMcKaTa My C¢ Xopa M opbxkue. OO00IpeH, MyHUEUBT
oTmiaBa KbM baneapckute ocTpoBu — Te ca Ha 50 MUIM OTTaM.

Nma nBa baneapcku ocTpoBa, €AUHHUAT OT TIX € MO-TOJSIM U IO-
ooraT Ha OpBXKHUSI M HAcEleHHWE, UMa U MPUCTAHHIIE, KbJAETO HMaIlle
HaMEepeHue CIOKOWHO Jaa mpe3uMyBa — Beue Oeme KbcHa eceH. Ho
dbioThT Oclie HamajaHAT Taka BpaxJaeOHO, KaTo Y€ JIM Ha OCTpoBa
XKHUBeexa puMiIsHU. U qHec mpaiikaTa € OCHOBHO OPBKHE Ha TAMOLIHUTE
KUTEJIH, a ToraBa € Ouia EeIMHCTBEHO, MU HHUKOH Jpyr HapoJ He
npeBb3Xoxaa OaneapuuTe B ToOBa MU3KycTBO. WM Thil, TakaBa rbCcTa
rpajyiika oT KaMbHU C€ MOCHIIA HAJl MPHUOIMKaBaIKs cymara GiaoT, ue
KopaOuTe He MmocMsixa Jla HaBjiA3aT B NMPUCTAHHUIIETO U CE BbpHAxXa B
OTKPUTO Mope. 3aTOBa OTIUIaBaxa KbM MO-MajlkHus Oaneapcku OCTPOB, C
JI0J0POJHA 3eMs, HO Mo-0eleH OTKBM MbXe M opbxusa. M Taka, kaTo
cis3oXxa OT KopabuTte, pasmnoJjiaraT Jiarep Ha YKpPENeHO MSCTO Haj
NPUCTAHUIIETO; U KaTo 3aBiajasxa 6e3 0ol rpaja u 3eMUTe, B3eXa OTTaM
JIB€ XWJISIIM YOBEKa IMOMOIIHA Boiicka M ru u3nparuxa B Kaprarew,
U3Teriumxa Kopabure aa nmpe3uMyBaT Ha cymarta. Cien OTTETJISHETO Ha
Maron ot Opera Ha oOKeaHa XuTeiauTe Ha ['agec ce mnpenaBar Ha
PUMIISTHUTE.

38. Te3u Hema ce ciayyuxa B HMcmaHus noa pbKOBOACTBOTO H
BbpxoBHaTa Biact Ha [lyomuit Cuunuon. Crnej KaTo NPOBUHLUSATA €
nosepeHa Ha nponperopure Jlynui Jlenryn n Jlynuin Mannuit Auuaus,

TOW ce BpbIIa B Pum ¢ mecer xopaba. Cimen kaTo CeHAThT € CBUKaH
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W3BBH Ipaja B xpama Ha benoHa, TOW pa3uckBa KakBU CHOUTHS ca
craHanu B McriaHus, KOJIKO MbTHU CE€ € CpakaBall, KOJIKO rpaja € MpeB3ell
OT BparoBeTe€ ChC CHJIa U KOJIKO HApOJM € IMOJYMHHJI Ha BjacTTa Ha
pPUMCKHSI HapoJ; 4e € TpbrHaia KbM Mcnanus cpemy ueTupuma
OBJIKOBOJALM M YETHUPHU MOOETHU BOUCKH, HO U Y€ HE € OCTAaBUJI KUB
KapTareHel 1o Ta3u 3eMs. 3apaid Te3W U3BBPILICHU Jeja uMa MOoBeYe
OYaKBaHa, OTKOJKOTO YHOPHUTO ThpCEHa HajexJa 3a TpuyMd, MOHEKe
Oemre SICHO, Ue J0 TO3H JICH HsIMa HHUKOM, KOWTO JI1a € BOJMJ BOWHA M Jia
npazHyBa TpuyMm@ Oe3 ga uma MarucTparcka iabxHocT. Crien karto
CeHaThT € pasznycHaT, CUMIIMOH BJ€3€ B rpaja W JOHECE B Xa3HaTa MpeN
Bcuuku 14 342 ¢yHTa cpedpo U roasIMO KOJIUUYECTBO CPeOBPHU MOHETH.
Cnen TtoBa Jlynuii Berypuit ®@umnon mpoBene u300puU 3a KOHCYIHU H
BCUUKH LEHTYpUU C TojisiMO oao0peHue u3lOpaxa 3a koHcyn IlyOmnuii
Kopuenuit Cuunuon; Ily6nuit Jlununuii Kpac, noutudexkc makcumyc, e
no0aBeH KaTo HeroB kojera. OnucaHo € cbOpaHUETO — MHOTOJIIOJAHO U
NOCELIaBAHO U MO-TOJSIMO OT KOETO M J1a € Apyro cbOpaHue no BpeMe Ha
Ta3u BoitHa. OTBCsKBIE ce 0sxa chOpalu Xopa HE caMmo 3a Jia rjiacyBar,
HO U 3a aa BumAT [ly6onuit Ciunuon. Ctuyaxa ce B TOJsIMO KOJIUYECTBO
U B J0oMa My, 1 Ha KanuTonus, 70KaTo TOW MpUHACS B )XKepTBa CTO OWKa,
o6eutanu Ha FOnutep B Mcnanus. IlpenBemananu B AymInTe CH, Y€ Taka
kakto l'ail Jlyranmii 3aBppmmi npeaumHara [lyHndyecka BoOMHA, Taka
[1y6nuit KopHunuii me 3aBbplIn CerairHaTa, i 4e Taka KakTo MPOTOHMII
BCUYKM KaprareHuu ot McrnaHus, Taka 1 ©UMa HAMEpPEHUE Ja TU U3TOHU U
oT Uranus. Chiio Taka HeMy olpejesixa npoBuHUuS Adpuka, u usia
na Owbne 3aBbplneHa BoWHata B Hranus. ToraBa 3a mperopu OuIH

u30paHM aBama IuieOelicku exuna *

- Cnypuir Jlykpeuuih u ['Heu
OxraBuil, u ABamMa oT yacTHute Juna — ['neid CepBunuit lenuit u Jlyuui

Emunnii [1am.

* Mmano geama aediles plebes n nBama aediles currules, KOUTO ce TPHYKENH 3a 6JIarOyCTPOMCTBOTO Ha Tpaaa
W HaJI3UpaBal 3peinIlaTa H I1a3apHiiaTa

18



oM kato Ilyonuit Kopuenuit Cuunuon u Ilyonuit Jlunuauit Kpac
no Bpeme Ha l4-tara roaumHa ot IlyHuyeckara BOWHA BCThIIMXA B
KOHCYJICKAa JJBXHOCT, Ca HAa3HAUY€HU MPOBUHIUU 32 KOHCYJIUTE:
Cunmnus Ha CuunuoH — M3BBH XKpeOus: Kolerara My OTCTBIIH, ThH
KaTo TpHUXKaTa 3a CBEIICHOJAEWCTBUATA B KA4Y€CTBOTO MYy Ha Ha
noHTU(EKC MaKkcuMyc ro 3aabpxkame B Uranus, 3a Kpac — bpyrruywm.
[Tocne mnpeTopckuTe MNPOBUHIMU ca TerjaeHU mno xkpebuit. ['Hew
CepBunnmii mojiyyaBa rpajackata, ApUMUH — Taka Hapuyar [anusa —
Cnypuit Jlykpenuit, Cununus — Jlyuuit Emunuii, I'nmeéi OxTaBuil —
Capaunus4.

CenarpT 3acenaBa Ha xbama Kanutonuii. Tyk mo cweBer Ha [lyOnuit
CuunuoH ceHaThbT B3EMa pEUICHUE Ja OpraHu3upa HUTPUTE, KOUTO
Cuunuon obeman B Mcnanus mocpes BOWHUIIKUS OYHT, OT MHapure,
KOUTO CaMUST TOM OTHECHJ B Xa3HaTa.

39. Cnen TtoBa BbBene B ceHara npareHuuute Ha Caryur. Haii-
BB3PACTHUAT OT TAX Kaszan: ,Makap 4e, CEHaTOpH, HAMa IO-JOIIO OT
TOBa, KOETO MMOHECOXME, 3a Ja 3ama3uM JOKpal BEPHOCTTA CU KbM Bac,
BCE€ MMAK MMalle BalllM U Ha N'bJIKOBOJALUMUTE BU 3aCIyTU CIPSIMO HAC, TaKa
ye He ce u3MbUBaMe OT HemacTueto cu. llpeanpuexrte BoliHaTa 3apaiu
Hac, Be4ye 14-Ta roguHa OT 3all0OYBAHETO S BOJHUTE TOJKOBA YIOPHUTO, Y€
YEeCTO U CaMHUTE BUE CTUTaxTe 0 BBPXOBHA OMACHOCT, U JTOKApBaXTeE
KapTareHCKUs HapoJ A0 TakoBa mojiokeHue. Korato BoaumxTe TOJIKOBa
’KecToka BoWiHa B Utamus u umaxte 3a Bpar XaHuOaj, U3NPaTUXTE
Balllus KOHCYJI ¢ Boiicka B VMicmaHus KaTto ye U Ja cbOepe OCTaHKUTE OT
HameTo kopabokpymenue. [lyonuit u ['neit Kopuenuii ot neHs, B KOUTO
n0oig0oXa B MPOBUHLUATA, HE OCTaBUXa HUKAKBO BpEME, B KOETO Ja HE
BbpILIAT OJOTONPHUATHMU JeJia 3a BCUYKM HAC W HEOJAronpusiTHU 3a
HamuTe BparoBe. Ha mbpBO MACTO OT BCUUKO — Bb3CTAHOBUXA rpaja 3a
Hac; cjel KaTo mpartuxa mnpe3 usia Mcmanusg xopa, KOMTO 1a cbOepar

HAallUTC MpOAaJACHU I'pakKJaHU, 'M BbpHaxa OTHOBO KbM CBO60I[aTa OoT
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pob6ctBOoTO. Koraro Beue O6¢ Oim30 na mMame JKelaHaTa ¢chjada OT HaW-
3nomactHata, Ilyonuit w T'meit KopuHenuii, BamuTe MTHIKOBOJIIIH,
3armHaxa — TOBa O€¢ ITO-MBUMTEJHO €JIBa JIM HE 3a Hac, OTKOJKOTO 3a
Bac.

ToraBa HaucTUHA U3TIIEKAAlIE, Y€ HUE, B TO3M MOMEHT BbPHAJIU CE
OT OTJAJIEYCHUTE MECcTa B CTApOTO CU MECTOXHUBEEHEE, 3aruBame
MOBTOPHO M BWXKJaMe€ HOB 3ajie3 Ha poJMHATa - 3a HamiaTta ruben He Oe
HY>KHO HHUTO Jla C€ M3MO0JI3Ba OMJI0 KapTareHCKW Bojad, OUJIO BOMCKA —
HME MOJXKEXME€ Jia 3ardHeM OT HaIlllMuTe Hail-CTapu BparoBe TYpPAYJHUTE,
KOUTO Osixa MpUYMHA 3a MpEeAuIllHAaTa pa3pyXa Ha HaIIUs I'pajJ — KOraTo
W3HEHAJBAaNI0 M HeouyakBaHO HU mpatuxte [lyonumit CuunmmoH, KOroto,
U3rJIeXJaa, HHUE, HaW-IIAaCTIMBU OT BCHUYKM CAryHTUHIIM, BHXJaMme
n30paH 3a KOHCYJI; HUE I[€ pa3KaXeM Ha HaIIUTE ChIpakJaHu, 4e CMe
BUJICJIM HaAIlaTa HaJeXKJa, CHja, CIIaCeHHE, TO3M, KOMTO 3aBjajsl MHOTO
rpajoBe Ha BallUTe BparoBe B McmaHusi M HaBCSAKBAE OT MJICHHUIIUTE
OTJEJsIIe CaryHTHHIMUTE W TW H3MIpamiaiie B poJAUMHATA; HAaKpas Taka
ciomu ¢ BoWiHa Typaeranus (I0TOJIKOBa BpaxJaeOHa KbM Hac, ye CaryHr
HsMallle Ja MOXE Ja ollesiee, ako OHOBa mijemMe O0e HEeBpPeaAUMO), 4Ye He
caMoO HHME, a M — HEeKa Jla HAMa 3aBUCT — HAIIWUTE IIOTOMIIM HsAMa Ja Ce
CTpaxyBaT OT Hes. Bukjgame paspylieH rpajga Ha Te3u, B yroja Ha
kouto Xanuban Oemre pazpymua CaryHT; B3emMaMme JIaHbK OT TsAXHaTa
3eMs, KOE€TO HH € TMO-NPUSITHO HE 3apaiu J0XoJa, a 3apaju
OTMBIIECHHETO.
[lopanu Te3um Hema, 3a MO-TOJEMH OT KOMTO HHUTO MOXKEXME Ja ce
HajJsgBaMe€, HHUTO Jla HCKaMe OT Oe3CMBPTHUTE OOToBe, CEHAThT U
HapoabT Ha CaryHT u3mpartuxa JAEeceT JIeraTH MpU Bac, 3a Ja M3Kaxar
CBOsITa OJIarOJApHOCT ; CHINO TaKa Jla BH IMO3JAPaBUM, Y€ TaKa BOJUXTE
BorHaTta B Ucnanus u Uranusa npe3 te3u roquHu, ye appxure Mcnanus,
MOKOpPEHa C OpbXkKHUe, HE 10 BoauTe Ha MObp, a yak nokbaeto OKeaHbT

OorpaHn4daBa Kpad Ha CBCTa; MU HC OCTAaBUXTC B HUranus HHUIIIO Ha
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NyHHUEIa, OCBEH NPOCTPAHCTBOTO Ha Jiarepa My, 3a00MKOJEHO C Ball.
3anoBsgaxa HU He caMo Ja Omarogapum 3a ToBa Ha HOmutep Ontumyc
Makcumyc, 3amuTHAKa Ha KanuTonuiickara KpemnocT, HO ChIIO, aKO BHUE
HU TO3BOJIUTE, Ja 3aHeceM Ha Kamutonus map — 31aTHa KOpOHa 3apaau
nobenata. MoJyiuMm ja pas3pemnTe ToBa, aKO Ha Bac BU € yroJIHO, Ta 4pe3
BalllMsl aBTOPUTET Ja HaNpaBUTE YCTAaHOBEHU U IBJITCOTPAHU TeE3U
O1ara, KOUTO BaIIUMTE MBJIKOBOAIM HU Aajaoxa.”

CenarbpT oTroBopu Ha Jyeratute Ha CaryHt, 4e U pa3pylliaBaHETO, U
Bb3CTaHOBsABaHETO Ha CaryHT mie O0bJe mpuMep 3a BCUUKU HAPOAU 3a
ChIO3HHYECKA BSIPHOCT M OT JABETE CTPAHU; Y€ PUMCKHUTE IMBJIKOBOIIHU
NpaBUJIHO U B ChOTBETCTBUE C BOJISITA HA CEHATa HallpaBUXa Taka, ye Ja
Bb3CTaHOBAT CaryHT W J1a OCBOOOJAT OT pOOCTBO TpakJaHUTE Ha
Carynt. Cpbuio 07arockJIOHHO HampaBuxa M APYrd Jena 3a TAX, Te3u
HElla CeHAThT MOMCKA Ja C€ ClydaT Taka; MO3BOJISIBAT UM Ja 3aHecar
nap Ha Kanwurtonus. 3amoBsimaHo Oemie jga ObjJe NOPEeJOCTaBEHO Ha
JeraTuTe MSCTO, XpaHa, KBapTUpa M HA BCEKH MOOTACIHO Ja ce Jajae
Jap He MOo-MaJKo OT AeceT xmwisiau aca. [locine B cenarta 0sixa BbBEJICHH
M U3CIyUIaHW JpYTH NPATEHUYECTBA; NOHEkKe xuteaute Ha CaryHrt
nmouckKaxa Ja OTHAaT Aa BuUAAT Mramus, JOKOJIKOTO € 0e30macHo, UM
O0sixa gaJeHW BoJayud W OsfXa M3MpaTeHH MHUCMa J0 TpajoBeTe, 3a Ja
npuemat Jnw00e3HO wucnaHmnute. EnBa ToraBa 10 ceHaTa € OTHECEH
BBIIPOCHT 3a AbpiKaBaTa, 3a Habopa Ha BoiickaTra, 3a pa3npeAciITHETO Ha
NPOBUHITUUTE.

40. Korato xoparta pa3HaciIT MbJBa, 4ye Adpuka HU3BBH XKpeOus e
nageHa Ha Ily6nuii CounmuMoH Kato HOBa NPOBHHIMSA, CaMUST TOH,
HEJOBOJIEH BE€U€ OT HE3HAYUTEIIHA CJaBa, Ka3aj, 4ye TOM € MPOBB3IrIACEH
3a KOHCYJI HE caMO 3a BOJICHETO Ha BOilHaTa, HO W 3a 3aBBbPIIBAHETO U, U
ye TOBAa HE MOXKEIIE Ja CE€ CIy4Yd MO APYr HA4YWH, OCBEH aKO TOU He
Oelie mpeHechs Bolickara B Adpuka, U UMail HaMepeHue Ja ce o0bpHe

OTKPHUTO KbM HApoJa, aKO CCHATBHT MY CC BB3IIPOTUBHU, TOBA PCIICHHUC HC
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Ce Xapeca Ha MbPBEHLUUTE CPEJl CEHATOPUTE, NPYTH OT CTpax HIHU OT
ThpCEHE 0JIaropas3moj0XKeHUETO Ha HapoJa Tuxo MbpMopexa. [lomonen
3a MHeHue, KBuHt ®abuit MakcuMm Kazan: ,,3HaM, CCHATOpH, 4Ye Ha
MHO3MHAa OT Bac M3IJEXKJa, 4e ce pa3uckBa paboTa, Beue pelieHa B
JHEIIHUS JACH, U Halpa3HOo 1€ JbPKU ped TO3U, KOUTO Beye € M3Kazal
MHEHHETO CH 3a npoBuHUMSA Adpuka, KaTo 4e JM 1Ie TOBOpH 3a
HEU3BBPIIEHO penieHue. A3 o0aye Ha MBPBO MICTO HE 3Hasl MO KaKbB
HA4YWH TPOBUHIUSA AdpuUKa € CUT'ypHaA 3a KOHCYJIa, CMEJ U PEeIIUTENICH
MBX, KaTO HUTO CEHAThT € rijacyBal jJa ObJe TMNPOBUHLMA TMpE3 Ta3H
rognHa, HUTO HapoasbT € 3amoBsapain. [locie, ako u na e, MHCIS, 4e
rpelid KOHCYJBT, KOMTO CsKall C HAacMEIIKa Ce€ OTHAcs J0 ceHaTa 3a
OTMHUHAJIO pEUICeHHE, a HE CEHAaTOpPbhT, KOWUTO Ha CBOW pea H3Ka3Ba
MHEHHE 32 TOBa, KOETO ce 00chxaa. 1 a3 cbM curypes, ue cpeuly MeH,
KOWTO HE CHhM CHIJIACEH C TOBa OBp30 mpemMuHaBaHe B Adpuka, me nma
MHEHHE, OCHOBAHO Ha JIB€ HEllla: MbPBO, HA BpOJEHATAa B XapakTepa MHU
0aBHOCT, KOSITO MJAJUTE XOpa AECUCTBUTEIIHO HapU4aT CTPaX U JIEHOCT,
JIOKATO HE CE€ pa3KadAT, MOHEXe NOTYK ChBETUTE Ha APYrUTE BUHArU Ha
NpbB MOTJIE] ca U3MJIeKIalu MO-MPUBJIEKATEIHU, 0baye MOUTE ca ce
OKa3Bajdu Ha MpaKTHUKA MO-A0O0pU; BTOPO, HA HEJOOPOKEIATEICBOTO U
3aBUCTTa KbM HapacTBallaTa OT JEH Ha JeH cjaBa Ha ThH Xxpabdbpus
KOHCYJ. AKO OT TOBa MOJO3pEHUE HE M€ M30aBsi HUTO U3XKUBEHUST OT
MEH JKMBOT, HUTO HpPAaBUTE€ MU, HUTO JIHUKTATypaTa U METTE KOHCYJaTa,
HUTO cCjlaBaTa, NpUJA00MTA HAa BOWHA M y JlOMa B TakKaBa CTENEH, 4e
U3MUTBAM KbM HEs MO-CKOpPO J0caja, OTKOJKOTO CTPEMEXK, HEKa Me
ocBoOonM BB3pacTTa MH. KakBO ChIEpHHUYECTBO MOTa Jla MMaM a3 C
4OBEK, KOWTO € mo-mjan aopu ot cuHa mu? llo Bpemero Ha Mosrta
IUKTaTypa, Korato OsX B pa3lBeTa Ha CHUIHNTE CH M CE HaAaMHpax BbHB
BUXbpPa Ha BEJIUKU CHOUTHUSA, HUKOW HUTO B CE€HATa, HUTO MpeJa Hapoja
M€ € 4yJl Jla Bb3pa3siBaM MPOTHB TOBA HamaJaumusiT ME HAaYaJIHUK Ha

KOHHHUIOATa aa 6’[),[[6 H3PaBHCH IO BJACT ¢ MCHC - HCIIIO HCYYBAHO IIpCaANn
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TOBa; MPEANOYETOX Ja MOCTUTHA CBOETO C Jiejia, a He C AyMH, Taka ue
TOM, MOCTaBEH HapaBHO C MEH IO MpeleHKaTa Ha JpYTH, CKOPO cam
npu3Ha MOETO MPEBB3XOJCTBO; a3 JU, KOWUTO ChbM MHHAJI NPE3 BCUUYKHU
IbpPKaBHU JUTBKHOCTH, J1a CU CBHIIEPHUYA M Ja ce Oops ¢ MIaJexkK B
pasuBeTa Ha cuiaute cu? CUrypHo 3a ga Mu ObjJe NMOBEpEeHA MPOBUHIIUS
Adpuka Ha MEH - YMOpPEH Be4Ye HE caMO OT Jejara CH, a U OT JXKUBOTa —
ako Objae orkazaHa Ha Hero? C Ta3m cilaBa, KOSITO € pojcHa, TpsiOBa Ja
XKHUBes U 1a ymMpa. A3 He mo3BoJuX Ha XaHuOan na nobeau, 3a 1a MOXKe
na Objae mobeaeH OT Bac, YMMHTO CHJIM Cera ca B pa3mBeT. SIcHO mu e,
4ye BeYe HE caMO MOHECOX CJIyYBalllUTE CE€ HEllla B )KUBOTA, aKO TYK TS
Oemre oTkazaHa , Adppuka ce onpeaesnss KaTo MPOBUHIHU. A3 ChbM C Ta3u
cllaBa, KOSITO € 4acT U OT KMBEEHETO M OT CMBPTTAa. A3 BB3NPENATCTBAX
XanuOan na moOeau, HA TE3U OT BAac, HA KOUTO UJBAT CUJIU JOPU MOrar

na 0b1aT MoOeICHHU.

Index nominum
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I'ain Jleauil — yuacta BBHB BrTopaTa myHuuecka BOWHA KaTo CHbIO3HMK Ha CIMINOH;
repoit y Llunepon B ,,3a nmpustenctsoro” u ,,3a Appxanara’

I'neit OkTaBuUl — nperop npes 205r. np. Xp
I'neit Ilomnen — pumckun appxasuuk u nbakososen ( 108 — 48r. np. Xp.)

I'nen CepBI/IJIPlf/'I [lennoH — xoucyn npes 203 r. np. Xp

KBuutr ®abuit Makcum - IIBJIKOBOJICL] M JbpKaBHUK. M3BECTEH € ¢ MPO3BUILIETO CHU
"Kynkrarop", T. €. "u3uakBamusat"). M30upan e met mbTH 3a KOHCYJ | /IBa IBTH 3a JukTarop. [o
BpeMe Ha MEeTOTo My u30upaHe 3a KOHCyI - mpe3 209 mp.H.e Bpbiua TapeHTt, KOUTO NpeauiHuTe 4
TOZMHU € I0J] BjIacTTa Ha XaHuOal.

Jlyuuit Betypuit OUIIOH - pumckn koHcy: mipe3 206 1. mp. Xp

Jlyuunn Ewmunun Ilanm - 6un e xomcyn npes 225r.np.Xp; MBJIKOBOJEIL,
rIaBHOKOMAaHIBAIll pUMCKaTa BOWCKa Npu moOexata uM Haja lanure B OWTKara Hpu
Tenamon — 225r.mp. Xp.

Jyuuit Kopuenuid JIEHTYN — ot 206 1o 201r. np. Xp. uMa MPOKOHCYICKA ATBKHOCT
B Mcnanus 3a Cuunuon Adpuxancku; koHcyn € B CesepHa Uranusa npes 199r. np. Xp. u
npokoHcya mpe3 198r. mp. Xp.

Jlyuuit Mannuii ALMaWUH — xBecTop npe3 168r. np. Xp.

MaroH - 6par na Xanuban; ydacTsa BB Boiinute B Mtanus u Ucnauus

Mapk Mapuuii-— nperop npes 204r. np. Xp

MacuHuca — cun Ha Hymuauiickus BnageTen ['yiajensa 18 — ToauIIeH 3aloYHAN ABITaTa CH
Kapuepa — BotoBa B Mcmanus cpemry pummsganate ot 212r.ap. Xp. mo 206r. mp. Xp., Korato crasa

CBhIO3HUK Ha CLII/IHI/IOH. CHGZ[ HAITyCKaHCTO MY Ha Hcnanus 3a KpaTKO BJIAACTCII CTaBa CI/I(I)aKC,
CJIEd KOCTO TOM caMHs CTaBa BJIaACTCII.

Hy6JII/II71 Kopuenuit CUunuoH — xoucyn npes 218r. mp. Xp.; mo6exaana
Xanuban u moiaydaBa mnpos3Bumero Crapu Adpuxancku, ocuHOBsABa CIHUNHOH
Adpukancku Mnaau

[TyOnuit Jluumuuit Kpac - xoncyn npes 131 np.m.e.
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http://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB
http://bg.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A2%D0%B0%D1%80%D0%B5%D0%BD%D1%82&action=edit&redlink=1
http://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B8%D0%BA%D1%82%D0%B0%D1%82%D0%BE%D1%80
http://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB

Index locorum

ApPMHUYM — rpaj OT HbpBOCTENEHHA BaxHOCT OT II[-ToTO XmMiusponeTue mnp. Xp. B,
N3BECTHM Ca MHOTO BOCHHM KaMIIaHWM Cpeuly rpajaa; IOpeamojgara ce, 4e €
pasnonoxeH B CeBeponszTouHa Cupus

bpyunywm — o6nacrra na bpyrure, Oxua Uranus

baneapcku OCTpOBH - ca apxumenar B 3amajaHata 4yacT Ha CpeImM3eMHO MOpE,
npuHaIIeKay Ha Mcnanus

I'agec — punukuiicka xononus B Ucnanus, cera rp. Kagukc

OtBbaHa I'anus — nposunums Ianus ce genm Ha Gallia cisalpina (ceterior) —
ceramHa CeBpua Wramusa m Ha Gallia Transalpina (ulterior) — cpeana u 10KHa
Wranus, kosATO chII0 € Ouia pasaeieHa.

CaryHT - rpan B uzrouna Mcnanus
CapauHus - octpos Ha 3anaj ot Mranus
CHLIMIIUSA - ocTpoB Ha 10T 0T UTanus; mepBaTa puMcKa poBuHIus ot 241 1. p. Xp.

Tapakon — rpapg B CeBepoun3sToyHa McnaHuns
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http://bg.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%80%D1%85%D0%B8%D0%BF%D0%B5%D0%BB%D0%B0%D0%B3

HPUJIOXKXEHUA :
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CAROLI SIGONII
CHRONOLOGIA

In Titi Livii historias ab urbe condita
XPOHOJIOTUYEH TMperJie/l Ha [apeTe U KOHCYJIUTE, CIOMEHATH B
OCHOBABAHETO Ha rpajaa’

Reges.

Romulus regnat annos XXXVIII.
Interreges regnant annum I.

Numa Pompilius.annos XLIII.

Tullus Hostilius,annos XXXII.

Ancus Marcius,annos XXIV.
L.Tarquinius Priscus.annos XXXVIII.
Ser.Tullius,annos XLIV.
L.Tarquinius Superbus,annos XXV.

Consvles.

245. L. Tunius Brutus L.Tarquinius Collatinus
Sp. Lucretius Tricipitinus ~ P.Valerius Poplicola
M. Horatius Pulvillus

246. P. Valerius II T.Lucretius

247. P. Lucretius P.Valerius Poplicola I1I
248. T.Herminius

249. M. Valerius P.Postumius

250. p. Valerius 1V T.Lucretius

,,OT
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32] Scipio cum fide soluendi pariter omnibus noxiis innoxiisque stipendii tum
uoltu ac sermone in omnes placato facile reconciliatis militum animis,
priusquam castra ab Carthagine moueret contione aduocata multis uerbis in
perfidiam rebellantium regulorum inuectus, nequaquam eodem animo se ire
professus est ad uindicandum id scelus quo ciuilem errorem nuper sanauerit.
tum se haud secus quam uiscera secantem sua cum gemitu et lacrimis triginta
hominum capitibus expiasse octo milium seu imprudentiam seu noxam: nunc
laeto et erecto animo ad caedem Ilergetum ire. non enim eos neque natos in
eadem terra nec ulla secum societate iunctos esse; eam quae sola fuerit fidei
atque amicitiae ipsos per scelus rupisse. in exercitu suo se, praecterquam quod
omnes ciues aut socios Latinique nominis uideat, etiam eo moueri quod nemo
fere sit miles qui non aut a patruo suo Cn. Scipione, qui primus Romani
nominis in eam prouinciam uenerit, aut a patre consule aut a se sit ex Italia
aduectus. Scipionum nomini auspiciisque omnes adsuetos, quos secum in
patriam ad meritum triumphum deducere uelit, quos consulatum petenti uelut
si omnium communis agatur honos adfuturos speret.

Quod ad expeditionem attineat quae instet, immemorem esse rerum
suarum gestarum qui id bellum ducat. Magonis hercule sibi qui extra orbem
terrarum in circumfusam Oceano insulam cum paucis perfugerit nauibus
maiorem curam esse quam Ilergetum; quippe illic et ducem Carthaginiensem
et quantumcumque Punicum praesidium esse, hic latrones latronumque duces,
quibus ut ad populandos finitimorum agros tectaque urenda et rapienda pecora
aliqua uis sit, ita in acie ac signis conlatis nullam esse; magis uelocitate ad
fugam quam armis fretos pugnaturos esse. itaque non quod ullum inde
periculum aut semen maioris belli uideat, ideo se priusquam prouincia decedat
opprimendos Ilergetes duxisse, sed primum ne impunita tam scelerata defectio
esset, deinde ne quis in prouincia simul uirtute tanta et felicitate perdomita
relictus hostis dici posset. proinde dis bene iuuantibus sequerentur, non tam ad
bellum gerendum—neque enim cum pari hoste certamen esse—quam ad
expetendas ab hominibus scelestis poenas.

[33] Ab hac oratione dimissos ad iter se comparare in diem posterum iubet
profectusque decimis castris peruenit ad Hiberum flumen. inde superato amni
die quarto in conspectu hostium posuit castra. campus ante montibus circa
saeptus erat. in eam uallem Scipio cum pecora rapta pleraque ex ipsorum
hostium agris propelli ad inritandam feritatem barbarorum iussisset, uelites
subsidio misit, a quibus ubi per procursationem commissa pugna esset
Laelium cum equitatu impetum ex occulto facere iubet. mons opportune
prominens equitum insidias texit nec ulla mora pugnae facta est. Hispani in
conspecta procul pecora, uelites in Hispanos praeda occupatos incurrere.
primo missilibus territauere; deinde missis leuibus telis, quae inritare magis
quam decernere pugnam poterant, gladios nudant et conlato pede res coepta
geri est; ancepsque pedestre certamen erat ni equites superuenissent. neque ex
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aduerso tantum inlati obuios obtriuere, sed circumuecti etiam quidam per
infima cliui ab tergo se ut plerosque intercluderent obiecerunt, maiorque
caedes fuit quam quantam edere leuia per excursiones proelia solent.

Ira magis accensa aduerso proelio barbaris est quam imminuti animi. itaque ne
perculsi uiderentur prima luce postero die in aciem processere. non capiebat
omnes copias angusta, sicut ante dictum est, ualles; duae ferme peditum partes
omnis equitatus in aciem descendit: quod reliquum peditum erat obliquo
constituerunt colle. Scipio pro se esse loci angustias ratus et quod in arto
pugna Romano aptior quam Hispano militi futura uidebatur et quod in eum
locum detracta hostium acies esset qui non omnem multitudinem eorum
caperet, nouo etiam consilio adiecit animum; equitem nec se posse circumdare
cornibus in tam angusto spatio, et hosti, quem cum pedite deduxisset inutilem
fore. itaque imperat Laelio ut per colles quam occultissimo itinere
circumducat equites segregetque quantum possit equestrem a pedestri
pugnam: ipse omnia signa peditum in hostes uertit; quattuor cohortes in fronte
statuit quia latius pandere aciem non poterat. moram pugnandi nullam fecit ut
ipso certamine auerteret ab conspectu transeuntium per colles equitum; neque
ante circumductos sensere quam tumultum equestris pugnae ab tergo
accepere. ita duo diuersa proelia erant; duae peditum acies, duo equitatus per
longitudinem campi, quia misceri ex genere utroque proelium angustiae non
patiebantur, pugnabant. Hispanorum cum neque pedes equiti neque eques
pediti auxilio esset, pedes fiducia equitis temere commissus campo caederetur,
eques circumuentus nec peditem a fronte—iam enim stratae pedestres copiae
erant—nec ab tergo equitem sustineret, et ipsi cum diu in orbem sese stantibus
equis defendissent ad unum omnes caesi sunt, nec quisquam peditum
equitumue superfuit qui in ualle pugnauerunt. tertia pars, quae in colle ad
spectaculum magis tutum quam ad partem pugnae capessendam steterat, et
locum et tempus ad fugiendum habuit. inter eos et reguli ipsi fugerunt
priusquam tota circumueniretur acies inter tumultum elapsi.

34] Castra eodem die Hispanorum, praeter ceteram praedam, cum tribus ferme
milibus hominum capiuntur. Romani sociique ad mille et ducenti in eo proelio
ceciderunt; uolnerata amplius tria milia hominum. minus cruenta uictoria
fuisset si patentiore campo et ad fugam capessendam facili foret pugnatum.

Indibilis abiectis belli consiliis nihil tutius in adflictis rebus experta fide et
clementia Scipionis ratus, Mandonium fratrem ad eum mittit; qui aduolutus
genibus fatalem rabiem temporis eius accusat cum uelut contagione quadam
pestifera non Ilergetes modo et Lacetani sed castra quoque Romana
insanierint. suam quidem et fratris et reliquorum popularium eam
condicionem esse ut aut, si ita uideatur, reddant spiritum P. Scipioni ab eodem
illo acceptum, aut seruati bis uni debitam uitam pro eo in perpetuum
deuoueant. antea in causa sua fiduciam sibi fuisse nondum experta clementia
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eius: nunc contra nullam in causa, omnem in misericordia uictoris spem
positam habere. mos uetustus erat Romanis, cum quo nec foedere nec aequis
legibus iungeretur amicitia, non prius imperio in eum tamquam pacatum uti
quam omnia diuina humanaque dedidisset, obsides accepti, arma adempta,
praesidia urbibus imposita forent. Scipio multis inuectus in praesentem
Mandonium absentemque Indibilem uerbis, illos quidem merito perisse
ipsorum maleficio ait, uicturos suo atque populi Romani beneficio. ceterum se
neque arma iis adempturum <neque obsides imperaturum>—quippe ea
pignera timentium rebellionem esse: se libera arma relinquere, solutos animos
—neque [se] in obsides innoxios sed in ipsos, si defecerint, sacuiturum, nec ab
inermi sed ab armato hoste poenas expetiturum. utramque fortunam expertis
permittere sese utrum propitios an iratos habere Romanos mallent. ita
dimissus Mandonius pecunia tantummodo imperata ex qua stipendium militi
praestari posset. ipse Marcio in ulteriorem Hispaniam praemisso, Silano
Tarraconem remisso paucos moratus dies dum imperatam pecuniam Ilergetes
pernumerarent, cum expeditis Marcium iam adpropinquantem Oceano
adsequitur.

[35] Incohata res iam ante de Masinissa aliis atque aliis de causis dilata erat,
quod Numida cum ipso utique congredi Scipione uolebat atque eius dextra
fidem sancire; ea tum itineris tam longi ac tam deuii causa Scipioni fuit.
Masinissa cum Gadibus esset, certior aduentare eum a Marcio factus,
causando corrumpi equos inclusos in insula penuriamque omnium rerum et
facere ceteris et ipsos sentire, ad hoc equitem marcescere desidia,
<Magonem> perpulit ut se traicere in continentem ad depopulandos proximos
Hispaniae agros pateretur. transgressus tres principes Numidarum praemittit
ad tempus locumque conloquio statuendum. duos pro obsidibus retineri ab
Scipione iubet: remisso tertio qui quo iussus erat adduceret Masinissam, cum
paucis in conloquium uenerunt. ceperat iam ante Numidam ex fama rerum
gestarum admiratio uiri, substitueratque animo speciem quoque corporis
amplam ac magnificam; ceterum maior praesentis ueneratio cepit, et
praeterquam quod suapte natura multa maiestas inerat, adornabat promissa
caesaries habitusque corporis non cultus munditiis sed uirilis uere ac militaris,
et aetas erat in medio uirium robore, quod plenius nitidiusque ex morbo uelut
renouatus flos iuuentae faciebat.

Prope attonitus ipso congressu Numida gratias de fratris filio remisso agit. ex
eo tempore adfirmat eam se quaesisse occasionem quam tandem oblatam
deum immortalium beneficio non omiserit. cupere se illi populoque Romano
operam nauare ita ut nemo unus externus magis enixe adiuuerit rem
Romanam. id se, etiamsi iam pridem uellet, minus praestare in Hispania terra
aliena atque ignota potuisse; in qua autem genitus educatusque in spem
paterni regni esset, facile praestaturum. si quidem eundem Scipionem ducem
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in Africam Romani mittant, satis sperare perbreuis aeui Carthaginem esse.
laetus eum Scipio uidit audiuitque cum caput rerum in omni hostium equitatu
Masinissam fuisse sciret, et ipse iuuenis specimen animi prae se ferret. fide
data acceptaque profectus retro Tarraconem est. Masinissa permissu
Romanorum ne sine causa traiecisse in continentem uideretur populatus
proximos agros, Gades rediit.

[36] Magoni desperatis in Hispania rebus, in quarum spem seditio primum
militaris, deinde defectio Indibilis animos eius sustulerant, paranti traicere in
Africam nuntiatum ab Carthagine est iubere senatum ut classem quam
Gadibus haberet in Italiam traiceret; conducta ibi Gallorum ac Ligurum quanta
maxima posset iuuentute coniungeret se Hannibali neu senescere bellum
maximo impetu maiore fortuna coeptum sineret. ad eam rem et a Carthagine
pecunia Magoni aduecta est, et ipse quantam potuit a Gaditanis exegit, non
aerario modo eorum sed etiam templis spoliatis et priuatim omnibus coactis
aurum argentumque in publicum conferre.

Cum praeterueheretur Hispaniae oram, haud procul Carthagine Noua expositis
in terram militibus proximos depopulatur agros; inde ad urbem classem
adpulit. ibi cum interdiu milites in nauibus tenuisset, nocte in litus expositos
ad partem eam muri qua capta Carthago ab Romanis fuerat ducit, nec
praesidio satis ualido urbem teneri ratus et aliquos oppidanorum ad spem
nouandi res aliquid moturos. ceterum nuntii ex agris trepidi simul
populationem agrestiumque fugam et hostium aduentum attulerant, et uisa
interdiu classis erat, nec sine causa electam ante urbem stationem apparebat;
itaque instructi armatique intra portam ad stagnum ac mare uersam
continebantur. ubi effusi hostes, mixta inter milites naualis turba, ad muros
tumultu maiore quam ui subierunt, patefacta repente porta Romani cum
clamore erumpunt, turbatosque hostes et ad primum incursum coniectumque
telorum auersos usque ad litus cum multa caede persequuntur; nec nisi naues
litor1 adpulsae trepidos accepissent superfuisset fugae aut pugnae quisquam.
in ipsis quoque trepidatum nauibus est dum ne hostes cum suis simul
inrumperent trahunt scalas, orasque et ancoras ne in moliendo mora esset
praecidunt; multique adnantes nauibus, incerto prae tenebris quid aut peterent
aut uitarent, foede interierunt. postero die cum classis inde retro ad Oceanum
unde uenerat fugisset, ad octingenti homines caesi inter murum litusque et ad
duo milia armorum inuenta.

[37] Mago cum Gades repetisset, exclusus inde ad Cimbios—haud procul a
Gadibus is locus abest—classe adpulsa, mittendis legatis querendoque quod
portae sibi socio atque amico clausae forent, purgantibus iis multitudinis
concursu factum infestae ob direpta quaedam ab conscendentibus naues
militibus, ad conloquium sufetes eorum, qui summus Poenis est magistratus,
cum quaestore elicuit, laceratosque uerberibus cruci adfigi iussit. inde nauibus
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ad Pityusam insulam centum milia ferme a continenti—Poeni tum eam
incolebant—traiecit. itaque classis bona cum pace accepta est, nec commeatus
modo benigne praebiti sed in supplementum classis iuuentus armaque data;
quorum fiducia Poenus in Baliares insulas—quinquaginta inde milia absunt—
tramisit.

Duae sunt Baliares insulae, maior altera atque opulentior armis uirisque; et
portum habet, ubi commode hibernaturum se—et iam extremum autumni erat
—censebat. ceterum haud secus quam si Romani eam insulam incolerent
hostiliter classi occursum est. fundis ut nunc plurimum, ita tum solo eo telo
utebantur, nec quisquam alterius gentis unus tantum ea arte quantum inter
omnes alios Baliares excellunt. itaque tanta uis lapidum creberrimae grandinis
modo in propinquantem iam terrae classem effusa est ut intrare portum non
ausi auerterent in altum naues. in minorem inde Baliarium insulam traiecerunt,
fertilem agro, uiris armis haud aeque ualidam. itaque egressi nauibus super
portum loco munito castra locant; ac sine certamine urbe agroque potiti,
duobus milibus auxiliarium inde conscriptis missisque Carthaginem, ad
hibernandum naues subduxerunt. post Magonis ab Oceani ora discessum
Gaditani Romanis deduntur.

[38] Haec in Hispania P. Scipionis ductu auspicioque gesta. ipse L. Lentulo et
L. Manlio Acidino propraetoribus prouincia tradita decem nauibus Romam
rediit, et senatu extra urbem dato in aede Bellonae quas res in Hispania
gessisset disseruit, quotiens signis conlatis dimicasset, quot oppida ex hostibus
ui cepisset, quas gentes in dicionem populi Romani redegisset; aduersus
quattuor se imperatores, quattuor uictores exercitus in Hispaniam isse;
neminem Carthaginiensem in iis terris reliquisse. ob has res gestas magis
temptata est triumphi spes quam petita pertinaciter, quia neminem ad eam
diem triumphasse qui sine magistratu res gessisset constabat. senatu misso
urbem est ingressus, argentique prae se in aerarium tulit quattuordecim milia
pondo trecenta quadraginta duo et signati argenti magnum numerum. comitia
inde creandis consulibus habuit L. Ueturius Philo, centuriaeque omnes ingenti
fauore P. Cornelium Scipionem consulem dixerunt; collega additur ei P.
Licinius Crassus pontifex maximus. ceterum comitia maiore quam ulla per id
bellum celebrata frequentia proditum memoriae est. conuenerant undique non
suffragandi modo sed etiam spectandi causa P. Scipionis, concurrebantque et
domum frequentes et in Capitolium ad immolantem eum cum centum bubus
uotis in Hispania loui sacrificaret; spondebantque animis, sicut C. Lutatius
superius bellum Punicum finisset, ita id quod instaret P. Cornelium finiturum,
atque uti Hispania omni Poenos expulisset, sic Italia pulsurum esse;
Africamque ei perinde ac debellatum in Italia foret prouinciam destinabant.
praetoria inde comitia habita. creati duo qui tum aediles plebis erant, Sp.
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Lucretius et Cn. Octauius, et ex priuatis Cn. Seruilius Caepio et L. Aemilius
Papus.

Quarto decimo anno Punici belli P. Cornelius Scipio et P. Licinius Crassus ut
consulatum inierunt, nominatae consulibus prouinciae sunt, Sicilia Scipioni
extra sortem, concedente collega quia cura sacrorum pontificem maximum in
Italia retinebat, Bruttii Crasso. tum praetoriae prouinciae in sortem coniectae.
urbana Cn. Seruilio obtigit, Ariminum—ita Galliam appellabant—Sp.
Lucretio, Sicilia L. Aemilio, Cn. Octauio Sardinia.

Senatus in Capitolio habitus. ibi referente P. Scipione senatus consultum
factum est ut quos ludos inter seditionem militarem in Hispania uouisset, ex
ea pecunia quam ipse in aerarium detulisset faceret.

[39] Tum Saguntinorum legatos in senatum introduxit. ex eis maximus natu:
'etsi nihil ultra malorum est, patres conscripti, quam quod passi sumus ut ad
ultimum fidem uobis praestaremus, tamen ea uestra merita imperatorumque
uestrorum erga nos fuerunt ut nos cladium nostrarum non paeniteat. bellum
propter nos suscepistis; susceptum quartum decimum annum tam pertinaciter
geritis ut saepe ad ultimum discrimen et ipsi ueneritis et populum
Carthaginiensem adduxeritis. cum in Italia tam atrox bellum et Hannibalem
hostem haberetis, consulem cum exercitu in Hispaniam uelut ad conciliandas
reliquias naufragii nostri misistis. P. et Cn. Cornelii ex quo in prouinciam
uenerunt nullo tempore destiterunt quae nobis secunda quaeque aduersa
hostibus nostris essent facere. iam omnium primum oppidum nobis
restituerunt; per omnem Hispaniam ciues nostros uenum datos, dimissis qui
conquirerent, ex seruitute in libertatem restituerunt. cum iam prope esset ut
optabilem ex miserrima fortunam haberemus, P. et Cn. Cornelii imperatores
uestri luctuosius nobis prope quam uobis perierunt.

"Tum uero ad hoc retracti ex distantibus locis in sedem antiquam uidebamur ut
iterum periremus et alterum excidium patriae uideremus—nec ad perniciem
nostram Carthaginiensi utique aut duce aut exercitu opus esse: ab Turdulis nos
ueterrimis hostibus, qui prioris quoque excidii causa nobis fuerant, exstingui
posse—cum ex insperato repente misistis nobis hunc P. Scipionem, quem
fortunatissimi omnium Saguntinorum uidemur quia consulem declaratum
uidemus ac uidisse nos ciuibus nostris renuntiaturi sumus, spem, opem,
salutem nostram; qui cum plurimas hostium uestrorum cepisset in Hispania
urbes, ubique ex captorum numero excretos Saguntinos in patriam remisit;
postremo Turdetaniam, adeo infestam nobis ut illa gente incolumi stare
Saguntum non posset, ita bello adflixit ut non modo nobis sed—absit uerbo
inuidia—ne posteris quidem timenda nostris esset. deletam urbem cernimus
eorum quorum in gratiam Saguntum deleuerat Hannibal; uectigal ex agro
eorum capimus quod nobis non fructu iucundius est quam ultione. ob haec,
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quibus maiora nec sperare nec optare ab dis immortalibus poteramus, gratias
actum nos decem legatos Saguntinus senatus populusque ad uos misit; simul
gratulatum quod ita res hos annos in Hispania atque Italia gessistis ut
Hispaniam non Hibero amne tenus sed qua terrarum ultimas finit Oceanus
domitam armis habeatis, Italiae nisi quatenus uallum castrorum cingit nihil
reliqueritis Poeno. Ioui optimo maximo, praesidi Capitolinae arcis, non grates
tantum ob haec agere iussi sumus sed donum hoc etiam, si uos permitteretis,
coronam auream in Capitolium uictoriae ergo ferre. id uti permittatis
quaesumus, utique, si uobis ita uidetur, quae nobis imperatores uestri
commoda tribuerunt, ea rata atque perpetua auctoritate uestra faciatis.'

Senatus legatis Saguntinis respondit et dirutum et restitutum Saguntum fidei
socialis utrimque seruatae documentum omnibus gentibus fore; suos
imperatores recte et ordine et ex uoluntate senatus fecisse quod Saguntum
restituerint ciuesque Saguntinos seruitio exemerint; quaeque alia eis benigne
fecerint, ea senatum ita uoluisse fieri; donum permittere ut in Capitolio
ponerent. locus inde lautiaque legatis praeberi iussa et muneris ergo in
singulos dari ne minus dena milia aeris. legationes deinde ceterae in senatum
introductae auditaeque; et petentibus Saguntinis ut quatenus tuto possent
Italiam spectatum irent, duces dati litteraeque per oppida missae ut Hispanos
comiter acciperent. tum de re publica, de exercitibus scribendis, de prouinciis
relatum.

[40] Cum Africam nouam prouinciam extra sortem P. Scipioni destinari
homines fama ferrent, et ipse nulla iam modica gloria contentus non ad
gerendum modo bellum sed ad finiendum diceret se consulem declaratum,
neque id aliter fieri posse quam si ipse in Africam exercitum transportasset, et
acturum se id per populum aperte ferret si senatus aduersaretur,—id consilium
haudquaquam primoribus patrum cum placeret, ceteri per metum aut
ambitionem mussarent, Q. Fabius Maximus rogatus sententiam: 'scio multis
uestrum uideri, patres conscripti, rem actam hodierno die agi et frustra
habiturum orationem qui tamquam de integra re de Africa prouincia
sententiam dixerit. ego autem primum illud ignoro quemadmodum iam certa
prouincia Africa consulis, uiri fortis ac strenui, sit, quam nec senatus censuit
in hunc annum prouinciam esse nec populus iussit. deinde, si est, consulem
peccare arbitror qui de re transacta simulando se referre senatum ludibrio
habet, non senatorem qui de quo consulitur suo loco dicit sententiam. atque
ego certum habeo dissentienti mihi ab ista festinatione in Africam traiciendi
duarum rerum subeundam opinionem esse, unius, insitae ingenio meo
cunctationis, quam metum pigritiamque homines adulescentes sane appellent,
dum ne paeniteat adhuc aliorum speciosiora primo adspectu consilia semper
uisa, mea usu meliora; alterius, obtractationis atque inuidiae aduersus
crescentem in dies gloriam fortissimi consulis. a qua suspicione si me neque
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uita acta et mores mei neque dictatura cum quinque consulatibus tantumque
gloriae belli domique partae uindicat ut propius fastidium eius sim quam
desiderium, aetas saltem liberet. quae enim mihi aemulatio cum eo esse potest
qui ne filio quidem meo aequalis sit? me dictatorem cum uigerem adhuc
uiribus et in cursu maximarum rerum essem recusantem nemo aut in senatu
aut apud populum audiuit quo minus insectanti me magistro equitum, quod
fando nunquam ante auditum erat, imperium mecum aequaretur; rebus quam
uerbis adsequi malui ut qui aliquorum iudicio mihi comparatus erat sua mox
confessione me sibi praeferret; nedum ego perfunctus honoribus certamina
mihi atque aemulationem cum adulescente florentissimo proponam; uidelicet
ut mihi iam uiuendo non solum rebus gerendis fesso, si huic negata fuerit,
Africa prouincia decernatur. cum ea gloria quae parta est uiuendum atque
moriendum est. uincere ego prohibui Hannibalem ut a uobis quorum uigent
nunc uires etiam uinci posset.

[41] 'Mllud te mihi ignoscere, P. Corneli, aequum erit, si cum in me ipso
nunquam pluris famam hominum quam rem publicam fecerim, ne tuam
quidem gloriam bono publico praeponam. quamquam si aut bellum nullum in
Italia aut is hostis esset ex quo uicto nihil gloriae quaereretur, qui te in Italia
retineret, etsi id bono publico faceret, simul cum bello materiam gloriae tuae
isse ereptum uideri posset. cum uero Hannibal hostis incolumi exercitu
quartum decimum annum Italiam obsideat, paenitebit te, P. Corneli, gloriae
tuae si hostem eum qui tot funerum tot cladium nobis causa fuit tu consul
[talia expuleris et, sicut penes C. Lutatium prioris Punici perpetrati belli titulus
fuit, ita penes te huius fuerit? nisi aut Hamilcar Hannibali dux est
praeferendus aut illud bellum huic, aut uictoria illa maior clariorque quam
haec—modo contingat ut te consule uincamus—futura est? a Drepanis aut
Eryce detraxisse Hamilcarem quam Italia expulisse Poenos atque Hannibalem
malis? ne tu quidem, etsi magis partam quam speratam gloriam amplecteris,
Hispania potius quam Italia bello liberata gloriatus fueris.

'Nondum is est Hannibal, quem non magis timuisse uideatur quam
contempsisse qui aliud bellum maluerit. quin igitur ad hoc accingeris nec per
i1stos circuitus, ut cum in Africam traieceris secuturum te illuc Hannibalem
speres, potius quam recto hinc itinere, ubi Hannibal est, eo bellum intendis?
egregiam istam palmam belli Punici patrati petis? hoc et natura prius est, tua
cum defenderis aliena ire oppugnatum. pax ante in Italia quam bellum in
Africa sit, et nobis prius decedat timor quam ultro aliis inferatur. si utrumque
tuo ductu auspicioque fieri potest, Hannibale hic uicto, illic Carthaginem
expugna: si alterautra uictoria nouis consulibus relinquenda est, prior cum
maior clariorque tum causa etiam insequentis fuerit. nam nunc quidem,
practerquam quod et in Italia et in Africa duos diuersos exercitus alere
aerarium non potest, praeterquam quod unde classes tueamur unde
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commeatibus sufficiamus praebendis nihil reliqui est, quid? periculi tandem
quantum adeatur quem fallit? P. Licinius in Italia, P. Scipio bellum in Africa
geret. quid? si—quod omnes di omen auertant et dicere etiam reformidat
animus, sed quae acciderunt accidere possunt—uictor Hannibal ire ad urbem
perget, tum demum te consulem ex Africa, sicut Q. Fuluium a Capua,
arcessemus? quid? quod in Africa quoque Mars communis belli erit? domus
tibi tua, pater patruusque intra triginta dies cum exercitibus caesi documento
sint, ubi per aliquot annos maximis rebus terra marique gerendis amplissimum
nomen apud exteras gentes populi Romani uestraeque familiae fecerant. dies
me deficiat si reges imperatoresque temere in hostium terram transgressos
cum maximis cladibus suis exercituumque suorum enumerare uelim.
Athenienses, prudentissima ciuitas, bello domi relicto, auctore aeque impigro
ac nobili iuuene, magna classe in Siciliam tramissa, una pugna nauali
florentem rem publicam suam in perpetuum adflixerunt.
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